NAS

Y7
22

7
V0

Ivan Pregelj.

BOZJE POTI.

Epilog.

JUBI bravec! Vem, da bos kaj malo zadovoljen z menoj in tem
L mojim ¢encanjem, ki sem ti v zaetku ¢edne bukvice od Bozjih

poti obljubil, nato nekaj pametnega govoril, te po redu peljal
v Avce k Materi v snegovih, na Sveto goro, Kostanjevico in Se k Sve:
temu Valentinu, potem pa Cez drn in strn po tolminski »bliZnjici«
spet na Menjgore gnal in od tam v Bate spremil. sicer pa kaj malo
tega in takega povedal, da bi branja vredno bilo. Ne bos zadovoljen
z menoj, ker se iz teh mojih ¢ené Se prav o meni samem, kdo sem bil,
kdaj sem hodil in kako sem pisal, kar ni¢ pametno pouéil ne bos.
Bral bo$s n. pr. da sem tele bukvice v letu osemnajst sto Sest in tri-
desetem napisal. To res biti ne more, ker Balant Stani¢ tedaj ni¢ veé
kurat v Batah ni bil, Se fajmoster v Ro¢inju ne ve¢, temved Ze viksi
Solski ogleda in sholast v Gorici. Pa bos dejal, Ijubi bravec: Kaj te je
gnalo, stari tepec Balant, da nam kvasi§ neumne, kar biti ni moglo?
Ali si Ze take pameti postal, da na otrosko gres, ali pa si pisal pijan,
ki se menda vina ne le ne varujes, temve¢ mu celo grde pesmi na cast
gol¢is? Resnica bozja, sholast Balant! V pijanosti si pisal svoje BoZje
poti! Kako bi bil sicer mogel prezreti, da si v zacetku $e eno mimo
omenjenih poti omenil, dvojno pot namre¢ k Sveti Katarini. K Sveti
Katarini nad Krombergom, gospod sholast Balant! V vinu ti je za-
tonila, v »hvali vinske trte,« niCemurni, ki se s to pesmijo bahas, da
je nekaj branja vredna. Sram te bodi, Balant! Vem, ljubi bravec, da
se tako hudujes in svojo jezo nad menoj stresas. Zasluzil sem. Ne:-
umno sem pisal. Z vinom in pijanostjo me pa ne zmerjaj. Errata cor-
rige — popravi napake! dem. Zakrivil jih je moj stroj — moja tiskar:
nica v Batah. Tu vidis, kako je z njo. Prida ni bila, a bila je prva in
zadnja v Batah. In te Bate, ljubi bravec, bos Ze $e bral pri doktorju.
Jozi Lovrencicu, ki bo neko¢ vse moje delo in pisanje vedno zopet
v tisk dajal in razglasal, te Bate, bo§ bral, prav po tej tiskarnici so
imenitne postale v zgodbah mojega in tvojega rodu.

To:le v zagovor in opravitilo. Zdaj pa Se nekaj toplih comzéih
besed v slovo! Priden bodi in prebrisane glave. kakor sem bil jaz,
ljubi Boga in varuj se greha. Pomni, da te varuje angel varuh in da
ima$ v nebesih dobro nebesko Mater. Casti jo in ji pesmi poj. Tudi
svojo rodno mater ljubi in Casti do konca dni. Kadar ¢as imas, lepe
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bukvice beri. Pri masi brez lepih masnih po celo nikoli ne bodi! Spostuj
duhovne, ne kolni in ne bodi umazan. Svoje ljudi in kraje ljubi, ¢e
po svetu prides, oglej si, kaj in kako zivijo ljudje drugje. Neumnosti
se od njih ne udi, ¢e pa kaj dobrega spoznas, kar s seboj domov v culici
nesi. Ce poti po hribih rad ima$, brez tolminskih »bliZnjic« ne bos
shajal, ¢e na bozje poti hodis, pohujsanja ne dajaj in ne trpi.

Zdej slovo od tebe vzamem, Mati boZja z znamnjem Kriza
te Bogt priporoc¢im, naj ti prav ziveti d4,
v duhu seréno te objamem, gori k Sebi naj te viza,
Bog bo s tabo, bod’ ti z Njim! te v nebesa pripelja!
S0
Smrekar:

Prerokbe zoré.

Ob oknu devojka sloni Za Solnce ustvarjena v megli zdi
in zalostna plaka. in Solnca caka,
Slap c¢asa enakomerno Sumi o kje se Solnce tak dolgo mudi?
mimo okna v meglene dni. Ga li dusa moja pricaka?
Moja dusa zalostna plaka, O zivljenje moje, ti dolgi advent!
Cez sivo nebd se bridkost je razpela, O zornic polno zivljenje,
na moje cvetove megla je sela, v katerih vse hrepenenje
nad oklescenim gozdom vran frfotd. in upanje moje cveté,

" Moja dusa je zalostna. prerokbe zoré!

Ob oknu dusa — devojka sloni.
Slap c¢asa enakomerno Sumi
mimo okna v meglene dni.
Devojka moja, ¢emu se solzis,
ko prerokbe zoré?

RAZODETIE.
IV beli zimi raste drevo, Prisla je in dvignila belo roko
zeleno drevd; in ufrgala draZestni Sad;
na zelenem drevesu pognal je Sad, in polozila v naro¢je mehké
prec¢udezen Sad. ta ¢udezni Zaklad.
Bila je Devica bela ko sneg; O bratje! Vsi smo delezni Sadu
ez Njene stopinje ni pala nikdér iz Njenih belih rok!
prihuljena, siva senca — greh. Po Njenih rokah se nam cudezno

razodel .je Clovek — Bog.

Venceslav Sejavec:
PREVPILA VEST JE...

Prevpila vest je dela mrzlih rok, Oko se je zmeglilo in streslo,
ki so zlo¢in z zlo¢inom umivale, prevzeto od bolesti, ki je zrasla vanj,
hote¢ utoniti v mrak tih, globok, da je spoznalo greh, ki ga je neslo

kjer bi nemotene zlocinstva sad uzivale. oholo mimo blaznih srénih trepetanj.

Bridkost ni mogla ve¢ na dnu brleti,
ne da bi kriknila in planila na dan:
in zgrudil se je ¢lovek, v lu¢ ofeti,
pred jasli in razjokal se skesan.
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Lojze Golobic:

OTROCI CAKAJO.

¢ IHO! Prijatelji moji, tiho srkajte trto bozjo! Ne rusite srece
ljudem nocoj! Ne vikajte, ne goltajte vinal Ljudje cakajo bozZje
Dete. Mersnikovi ga ¢akajo ze od jutra: mati in Sest otrok.
Nocoj ne vedo, da jim je prelomljena postelj, da jim je pe¢ mrtva,
ker ni enega panja vec¢ pri hisi; Se okna, s papirjem zabita, se smejijo
nocoj ...
Molcite, prijatelji, cakajmo, da se tudi nam nebo odpre — —

Sestletni Vancek, najstarejsi, je od nekod prinesel rdeco caso.
Mati ji je vlila olja in luc¢ko uzgala. V tej siromasni izbi Se ni bilo
nebes, ni bilo rdece luci. Mrklo so gorele stene in strop; neko neznano
pricakovanje bogve cCesa je bilo v tej rdeci barvi, ki se je risala v plas:
nih, krvavih jezikih . .. Se bolj se je odmaknila skrivnost sveteda vecera
tem ofrokom. Sveti vecer, to je vecCer v nebesih; to je takrat, ki se
gredo angelci in bozje Dete »slepe miSi«. In to nikdar na zemljo ne
more. Samo nocoj se nebo primakne k zemlji Cisto nizko, da se mos
remo razgovarjati z onimi, ki so tam; in cuje se zvonjenje bozia
z vrha in petje svetcev.

V kot je postavila mati luc, poleg zibke, v kateri lezi Toncek
Vv cunje zavit.

»Ta je angelc, k njemu naj pride bozZje Detex« je srec¢no mislila.

Okolo nje ¢epe Vancek, Svetko, Olgica, Stefica, Jozek; za roke
se je drze, za krilo, bedna pisceta. V vrata strme. Ce kaj zaSumi pod
oknom, zlete oc¢i od vrat v okno. Pa ni¢ ni. Zunaj zvezde mirno gore,
ni¢ se ne pozna, kje se bodo nebeska vrata odprla in bo Dete stopilo
skoz nje. Pravijo, da se nebo odgrne na Siroko, kot bi vsekal vanj in
¢udo lepo se vidi za njim. Na Siroko zari od zvezd belo polje prav
do loze, kot bi ga z volno pokril.

»Kaj mu bomo dali?«

Resno je zaskrbelo Olgico; »Ni¢ nimamo... O jej, mama, ono
ponev bom dala ki sem jo naSla v smeti§¢u.«

»Pa jaz pipec.«

»Jaz pisc¢al.«

»Jaz oreh.«

»Jaz klobase,« je zakljucil Vancek.

»Samo dajte, deca; tja pred vrata postavimo stolec in nanj nas
lozite darove. Ko pride, bo najprej videl, kaj ste mu darovali , . .«

Ko so zaklade znosili na stolec, so zopet sedli k materi.

»Ali ga bomo slisali, ko bo po vezi Sel« je tipala v skrivnost
Stefica. & W,

»Ah kaj« je odgovarjal Vancek.« kje bos slisala, Ge pa ne hodil«

»Kako pa? Majhen je Bogec in zunaj je sneg in nebesa so dalec...«

Vancek je nanadno obstal pred plotom: ni mogel ¢ez. Moléal je
in strmel v tla. Tedaj pa nenadno zavice:

»Jezuscek leti kot drobna pticka.«

»Kam bo pa sedel« se je domislil Svetko.

»Tu, kraj mene, se je odmikala Olgica.
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»Kaksen je, mati? Jeli lep?« JozZek je cakal odgovora.

Vancek brz vrne: »Ti ni¢ ne ves! Kaj, lep! Bogec je najlepsi. Se
lepsi kot mati . . «

»Seveda je lepsi kot jaz. On gori kot lu¢; ¢e ga kdo vidi, umre
od srece.«

Tiho moléanje je zajelo rdeco izbo. Pretemno, pretuje je bilo
zanje, kar je mati rekla. Zato so videli vsak svojega Boga, vsak
drugacnega. _.

»Kaj pa, ¢e ga nebo. . .« se je grenko zdrznil Vancek, »ker nismo
vsi doma; ateja ni.«

»Ateja je ponovilo pet plasnih grl.Strah jih je bilo tfega imena.
Ze je sreca ugasala z oci, z vlago so se polnile.

»Sosedov Janez je rekel: Pri njih molijo vsi. Mi nismo vsi in ni¢
ne molimo.«

Mati sloni sredi otrok, blazenih v pricakovanju, zalostna.Z nozem
ji vrta po srcu: »Se nocoj ga ni doma, $e nocoj dela Zalost meni in
ofrocicem. — Deset let je Ze moj, pa mi ni ene srecne ure dal. Mrzel,
neobcéuten. Ni mu zame ne za deco ne za Boga. Pije, a mi gladujemo.
Crvici moji, kaj ste storili, da vas ne more — ocel«

Pocilo je po vratih. Vsi so zastrmeli v vrata, v mater.

»Mati, Jezuscek?«

Zazarelo jim je v oleh, pozabili so na oCeta in molitev; zdaj gre
on, ki ga ¢akajo ... Niso videli, da je mati omahnila v grozi.

Usahnilo je pri¢akovanje, v sobo je busila groza: Prizibal se je
skozi vrata oce, snezen; grd smrad po Zganju mu je puhtel iz ust.

K materi so se stisnili otroci, brezkoncen strah jim je trepetal v
oc¢eh. Sunil je v stol, darovi so se raztresli... Z dvignjeno pestjo se
je zibal proti Zeni: \

»Meni zapira$ vrata, gospodarju! Hudicl«

»Meni zapira$, meni, ki sluzim denar za tebe in pankertel«

Otroci so se tis¢ali okrog rdece luci kot plaha jagnjeta: na glas so
jokali za mater in za Jezuicka, ki ga nocoj ne bo in morda nikoli
veC.. .«

Prijatelji, evo ¢aSo na kosce. Nocoj jo zdrobim. In vsi na moje
tretje Stetje v zid z litri in CaSami; nimamo starcev, ki rusijo pokoj
nocoj, da bi vanje. Ena, dve, fri. ..

Od stene se peni rdece vino in ¢udno zamolklo pojo drobci cas
in lifrov nocoj, ko je sveti vecler...

Smrekar: Drevo.
Drevo — kot ogromen Ziv okostnjak
Kakor slepec, ki tava v praznino nad globino Siréko stoji,
z rokémi nerodno tipéje, samoten sredi vetrov,
rogovile steguje v meglo. in kli¢e na §tiri strani:
Ko da i3ce v pepelasti megli vrnite, daljine, mi liste
velorumenega list ja, zelene! Cvetove! Sadove!
po katerem vetrovi so segli Vrnite! Sicer umrém! . ..
s prsti hite¢imi — — — Vetrovi z grohotom smejo se

O bratje, poznam drevo: Sklepetajo¢im kostém. . .
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Slavko Savinsek :

PETER KRIZ IN NJEGOVE NADLOGE.

PETROVIH NADLOG PRVI CENT.

Cetrta nadloga: Petrova radovednost.

AJMLAJSI Kriz je rastel kakor konoplja. Vedno so mu bile
hlacice prekratke. Zato pa je bil tudi suh kakor trlica, ali gibek in
uren, da mu ni bil kos niti po letih precej starejsi Florjandek.

V stikanju in drezanju za kakim gnezdecem, ali za krtovo luknjo, pe=
sebno pa v zalezovanju mack, ki jih je Petercek iz vseda srca mrzil,
odkar mu je domac¢i macek odnesel iz gnezdeca vrabica, mu ga ni bilo
para. Ni ¢uda tedaj, ¢e so mati imeli z njegovimi hlacami ve¢ opravila
kakor z vsemi drugimi krparijami in $e je bil vedno strgan.

Pa priklicati ga ni bilo lahko! Vedno je tical kje, ali nikdo ga ni
mogel naijti, ¢eprav so vcasih iskali po Stirje hkrati. A kar nenadoma
se je utrgal iz kakega vogala, raztrgan. razpraskan, o¢i pa so mu go-
rele v tistem Cudnem sijaju, ki je bil tak, kakor bi bil otrok najmanj
zaCarano kralji¢ino naSel in odresil.

O. da, te zacarane kralji¢ine mu niso dale miru nikoli! Pa razni
Skrati, ki jih je iskal po gozdu in volkodlak, ki se da ni prav ni¢ bal
in je stikal za njim po gmajni, da bi se vsaj sre¢al Z njim. da bi ga vsaj
od dale¢ videl in mogel potem potihoma povedati veselo novico ma=
teri. Ta ubozica ni imela miru pred otrokom, kadar ga je prijelo, da
bi rad slisal pravjico, kako prav lepo, pa dclgo. dclge. In v nijei
mora biti mnogo o kralji¢ini, pa o volku, pa o rde¢i kapici, in o Trnjul:
¢ici, o pedenj-mozicu in o laket-bradi, o kralju, ki je imel tri sinove
in so §li vsi po svetu, da bi bili zacarano kralji¢ino nasli; o vilah, ki
plesejo okrog studencev v gozdu, o rojenicah, ki pleto srebrno nit in
predejo zivljenje in o vsem mogocem, kar je le kdaj slisalo dete, ali
pa si v svoji bujni domisljiji iz pripovedovanega naslikalo in hotelo
potem imeti v materinem pripovedovanju uresniceno in potrjeno.

To zadnje je bilo najhuj$e za mater. Kako bi uboga Zena, ki jo
je trlo toliko posvetnih skrbi, umela vse tiste neZne in komaj oslutljive
domisleke otrokove, ki jih dete niti priblizno ni znalo povedati, ozi-
viti in mu jih v podobi pravljice naslikati Zivo in pestro, da bi kar Zi-
vele pred otrokom, se mu smejale v domisljijo in ga vabile z rajanjem
in skoro glasnimi klici v svoje pravlji¢no, bajno kraljestvo!

»Mama, povejte mi pravljicol« se je domislil takole popoldne, ka-
dar je slonel pri krpanju v njenem naro¢ju in so mu ocke tako ¢udno
in Zeljno sijale in je prosil, prosil, dokler se niso mati udali in priceli:

»Bila je deklica, ki je imela zelo lepe, dolge in zlate lase. Ker so
bili lasje tako lepi, so solnéni Zarki imeli deklico zelo radi in kadar
so mogli, so smuknili skozi $pranjo, ¢e je bilo vse drugo zaprto, k njej
in so plesali po njenih zlatih laseh in jih bozali in poljubljali z roZznimi
ustnicami. Mati pa so se zelo bali za svojo héerko in ko so videli, da
soln¢ni Zarki, ¢e le morejo, smuknejo k njej, so se zbali zanijo in jo
zapirali v temno ¢umnato, kamor solnce ni moglo dose¢i niti z naj-
tanjSim pramenom, Tedaj so se solnéni Zarki pritozili pri ofetu solncu
in so ga prosili, naj jim pomaga, da se bodo lahko igrali z lepo deklico
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in njenimi zlatimi lasmi. Solnce jim je obljubilo, da se bo to zgodilo.
Slo je in naprosilo ljubega Boga, naj deklico spremeni v lepega me:-
tuljcka, ki bo lahko sfrfotal iz je€e in se igral z njegovimi porednimi
zarki. In ljubi Bog je izpolnil Zeljo solnca, ¢eprav se je naskrivaj sme-
jal. Vedel je ze, zakaj. Kar skakali so Zarki od veselja, ko jim je solnce
povedalo, kaj je bil obljubil ljubi Bog. Takoj so steklik beli hisi, kjer
je za njenimi zidovi jokala lepa deklica in vzdihovala po svojih svetlih
bratcih. Potrkali so in poklicali: »Deklica, pridi, mi smo tukaj, da se
bomo igrali s tvojimi zlatimi lasmil« — In niso ¢akali dolgo, ko je iz
vrat bele hise sfrfotal pisan metuljéek in se zapodil v solnéne Zarke
ter jim veselo zaklical: »Sem Ze tukaj, svetli bratci! Dajmo, igrajmo
sel« Solnéni zarki so se ozrli, pa se niso hoteli igrati s pisanim me-

tuljckom. — »Zakaj se ne igrate z menoj, kakor ste se preje?« je zaz
lostno vprasal metuljcek.« — »Zato, ker nimas ve¢ zlatih las!« so

plasno odgovarjali soln¢ni Zarki in so pobegnili k ocetu solncu. Me-
tuljéek pa je bil tako Zzalosten, da so se mu obesila pisana krila in jokal
je, da se je vsem rozicam zasmilil. Solnce je brZ teklo k ljubemu Bogu
in se mu pritozilo, da ga je ogoljufalo s svojo obljubo. — »Saj si de-
jalo samo, naj ti deklico spremenim v metuljckal« je zavrnil ljubi Bog
solnce. To pa je v zadregi znalo reéi samo: »Nisem tako mislilo, dru-
gadel« in se je sramovalo svoje nepremisljenosti. Ljubemu Bogu pa se
je smililo solnce in njegovi zarki, pa je dejal plakajotemu: »Daj, mocno
posij dekli¢ini materi v izbo!« — Solnce se je napelo na vso moc in se
uzigalo, da je jemalo vid. — »Se bolj sijl« je ukazal ljubi Bog. In solnce
je sijalo iz vse svoje moci. Tedaj je k oknu bele hiSe pristopila dekli-
¢ina mati in je zagrnila. — »Se bolj sijl« je ukazal Bog solncu. In solnce
je Se bolj sijalo. Tedaj je v hisi dekli¢ini materi postalo prevec vroce.
Zazelela si je mrzle vode, pa se je domislila, da ima héerko, ki bi jo
mogla poslati po vedo, zaprto v ¢umnati in ji mora biti tudi zelo vroce.
Ustrasila se je, ko je stopila v umnato in je deklica lezala skoro mrtva.
BrZ jo je nesla ven, sama stekla po mrzlo vodo in jo hladila Z njo.
Tedaj so prihiteli soln¢ni Zzarki od vseh strani. skakali so in plesali
okrog deklice ter jo cukali za njene zlate lase in jo poljubljali nanje,
dokler je niso zbudili Ze skoro iz smrti. Tedaj je dekli¢ina mati spoz-
nala svojo zmoto in ni vel zapirala deklice pred sol¢nimi Zarki. In
ti so se zdaj hoteli kot preje igrati z dekli¢inimi lasmi. Toda deklica
jim ni pustila ve¢. Zamerila jim je, ker je niso marali poprej, ko je
bila metuljéek. Ruto si je pokrila in se SkodoZeljno in poredno sme:
jala Zarkom, kadar so se ji prilizovali in lovili zlate kodrcke, ki so
kukali izpod rute.«

Tako so pripovedovali mati Petercku.

»Mama, kje je tista deklica?«

»Dale¢, dale¢ nekje v deveti dezeli.«

»Mati, kje pa je deveta dezela?«

»Tam dale¢ za gorami, prav Cisto blizu nebes.«

»Ali tamle doli?« je pokazal Peteréek skozi okno.

»Da, tam doli nekje, pa Se daljel«

Tedaj je Peteréek utihnil za ne kaj ¢asa in je strmo gledal v po-
kazano smer. Nakrat se je obrnil k materi in vprasal:

»Mati, ali znajo sol¢ni Zarki tudi govoriti?«

»Ne vem?« so mati v zadregi odgovarjali.



»NAS COLNIC« 307

»Vi pa ste rekli, da so govorilil« je silil Peter.

»Seveda govore, samo malokdo jih razume,« so se domislili mati.

»Ali jih Vi razumete, mama?« je Peteréek z velikimi in vpra-
Sujodimi oémi zastrmel v mater.

»Ne, Peteréek! Prestara sem Ze. Morda jih ti umes?« so mu z ve:
liko ljubeznijo tiho dejali in vstali, ker se jim je dete zasmililo radi
velikega hrepenenja, ki je zagorelo v otrokovih oceh. Petercek je stopil
k oknu in zrl v zahajajoce solnce in z rokami lovil Zarke, ki so se mu
rdeéi vsipali po dlani. Naslonil je uho vanje, da mu je roZnata lu¢
sijala skozi uhelj in pridrzaval sapo. Toda ni¢ ni slidal. Velike solze
so mu nenadoma privrele na lice; mati jih niso videli, ker je Petercek
odsel iz hiSe in se zaril v skednju v seno...

»Mama, ali so Skratje in palcki vedno v gozdu?« je sredi vroCega
poletja vprasal Peter¢ek mater.

»Vedno,« so mu odgovorili.

»Zakaj pa jih nikdar ne vidim?«

»Ker se podnevi ne pokazejo ljudem.«

»Kdaj pa?«

»Zvecer in ponoci.«

»Kje pa so podnevi?«

»Pod kaks$nim gostim grmovjem spe.«

»Pa nisem $e nikoli nobenega videl, mamal« .

»Ze nisi dobro pogledal,« so mu odvrnili mati, ki se jim je mudilo
v kuhinjo.

Peteréek je komaj pocakal, da so mati odsli, pa je bil Ze zunaj
in je stikal gori po gmajni, pod grmovje gledal. iskal po najvecji
goséavi. Toda ni videl ne Skrata, ne palcka. Mracilo se je Ze v gozdu,
Peterdku pa se kar ni dalo domov. Sedel je na stezo ob gostem grmovju
in skoro zadremal, ker je bil utrujen. Iz dremavice ga je splasil pr-
hutajo& pti¢, postalo ga je strah teme in urno jo je odkuril domov.

Toda, ni mu dalo miru. Tako si je Zelel, da bi videl vsaj enkrat
palcka ali skrata! Ojunadil se je nekega veCera in pobegnil po vecerji
v gmajno. '

Kar mrzlo ga je polivalo, ko je koracil po stezi in ob vsakem Sumu,
ob vsakem trepetu lista v grmu je Se on ves vztrepetal. Vendar je bila
7elja v njem presilna, hitel je dalje. Ze popoldne se je domislil ma:-
terinega pripovedovanja, kako se palcki najraje igrajo ob studencih
sredi gozda in v luninem svitu pleSejo z vilami, drzeC se Z njimi za
roke. Zato se je Zuril k potoCku, ki je curljal precej dale¢ notri
v gmajni. Ker ga je plasil vsak Sum, je pricel teéi in bolj, ko je tekel,
bolj ga je bilo strah. Zazadnje je Ze dirjal ter je ves vroC in poten
dospel do izvirka.

Potocek je curljal sredi male tratice iz smrekovega zlebica. Pe:-
teréek je sedel prav ob izvir, ko se je nenadoma domislil, da bi bilo
bolje, ako ne vidijo Skratje in palcki in vile, ki bodo prisli se
ogledovat v &isto vodo, pa se je umaknil za bliZznji grm in sedel v
mehki mah.

Tiho, tako tiho je bilo vse okrog otroka, ki se je plasil svojega
lastnega dihanja, da so mu kakor v drzavici trepetali vsi udje in so
mu olke gorele kakor dve plamenici predse v temo. Zdaj je husknila
“veverica po veji, da je deek skoro glasno zajedal od strahu, zdaj je
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spet miska stekla po suhem listju, da je Petercek zaprl oci od strahu.
Ko pa jih je zopet odprl, so zrle vanj iz mahu kakor kresnice svetle
otke, drobcene kakor iglina glavica. Decek je imel srce prav v grlu,
tako ga je bilo strah. Ni upal niti dihniti, ni si upal popraviti noge,
ki mu je Ze zaspala od nerodne seje. Skrivnostne ocke so za hip iz-
ginile, pa so spet zagorele malo stran od njega.

»Morda je paléek?« je vstalo otroku v misli in sklonil se je naprej,
da bi videl kaj veé. Pa so se kar brZ skrile bles¢ece oCke in zopet je
bila sama tema okrog Petercka, v njegovem srcu pa silen, silen strah
pred to temo in pred vsemi neznanskimi skrivnostmi v gozdu. Tedaj
se je oglasil tudi glad v decku in zaspanec je pricel kakor mehka, pro-
sojna vilina roka segati po njegovih ockah. Tesnoba v srcu se je
stisnila Se bolj in je tisCala v grlu, dokler ni nasla poti v solze, ki so
se vlile dec¢ku po licih in mu kapljale na prsa. Tiho je ihtel, tisc¢al z vso
silo pla¢ v grlo, ker se je bal, da bi bil prepodil palcka, ki je zopet
zrl vanj z drobnimi, svetlimi oCkami.

Kljub solzam ni Petercek trenil od teh ok, napenjal je pogled, ki
se mu je v spancu in utrujenosti in v solzah meglil; vedno manjse so
postajale njegove o¢i, drobne, svetle ocke pred njim v mahu pa vedno
veéje. Nazadnje so bile velike kakor njegove lastne, malo kesneje
kakor dve veliki zvezdi in zopet kakor dvoje solnc. Pa so za hip ugasnile
in v sanje Peterckove je zatulil volkodlak, da se je streslo na mehki
mah zleknjeno telesce specega otroka. Prisle so vile in Z njimi palcki
in Skratje. ki so skupna prepodili volkodlaka, se umili v studencku,
nato pa si podali roke, se nasmehnili Petercku in zarajali okrog njega...

Nakrat so vile zakricale, palcki so zajokali, Skratje zacvilili, pa
so vsi skupaj stekli in se porazgubili po grmovju. Skozi gosco je zdaj
vztrepetal svit slabotne lucke, ki se je vedno bolj blizal Petercku.
Zamolkli glasovi so se ¢uli, iZ njih pa prav razlo¢no: »Peter, Peter,
Peterek!« Tako ne znajo klicati vile, niti skratje, niti palcki! Morda
volkodlak? Se on ne zna tako; kajti volkodlak tuli, v tem glasu pa
je bila skrb, skrb! Svetloba je prihajala vedno blize, glas je vedno
bolj dramil v Peterékov spanec. Po stezi so speli urni koraki, se zaleteli
v grmovije, pa spet nazaj na stezo, dokler ni omahnila lu¢ na trato
ob studencku, se zagnala sem in spet tja, ter obstala slednji¢ na Pe:
teréku. Moski glas je iskreno zaklical nazaj, po stezi v temo:

»Oce, tu-le jel«

Bila sta Jernej in ode Simen, ki sta iskala sina Ze od mraka dalje,
prebrodila pol gmajne, dokler ni Jerneja nehote zaneslo na to trato,
kjer sta nasla Petertka in ga spravila domov. Hoditi ni mogel sam,
ker je takoj, ko je pogledal iz spanja, pricel ihteti in se ni dal utolaziti
vso pot do doma...

Drugi dan, ko sta bila z materjo sama v hisi, je Peteréek prav tiho
priSel k njim, jih pogledal z velikimi, skrivnostno se svetlikajo¢imi
oémi in se je sklonil prav do njih uSes:

»Mama, palcki imajo pa zlate oéil«

Mati ga zacudeni pogledajo.

»Kakor lucka se svetijo in Cisto drobcene so.«

»Kako pa to ves, Petercek?« vprasajo mati.

»Videl sem jih.«

»Kje?«
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»Sinoc¢i gori v gmajni. Pa vile tudi in plesali so,« je Se pristavil
in o¢i so mu blestele ob spominu na prejsnji vecer.

Odsihdob pa so mati zveCer na Peteréka prav posebno pazili in
de je moral iti kam, so mu vedno dali enega veéjih bratcev seboj. Bali
so se namre¢, da bi ga jim bili skratje ali palcki ali pa celo vile od-
peljali. Kaj pa bi poceli mati Reza brez svojega najmlajSega, brez
radovednega Petercka? Umrli bi, tako bi jim bilo dolgéas po njem!

[CSSIO)

Stefan:

GOSPODA.

V avtomobilu se je pripeljala k nam majhna druZzba: gospod in
gospa, Se neki drug gospod in gospodiéna.

Njihovi obrazi so bili veseli, beseda prosta in obleka praz-
niska. Ko so izstopali. je ponudil dospod roko gospé, drugi gospod pa
gospodicni.

»Kako je, gospodi¢na?« je menil drugi gospod, ki je bil mlad in
je bilo gladko njegovo lice.

»Izborno! Krasno!« je hitela odgovarjati gospodicna, si slekla plasé
in si ga dela ¢ez roko.

. Gospa je storila isto. In tako so §li lagodno in udobno med polje
in roze.

Ob avtomobilu je stal kup otrok. Njihove o¢i so zeljno vpijale
vsako kretnjo tujcev. Beseda se je sprozila med njimi:

»3i videla?«

»Si Cula?«

_»Kako gosposki ljudje! Nas tata je rekel, da imajo taki dosti de-
narja.«

»Joj, sevedal«

»In zdaj se dredo izprehajat.«

»Veste kaj? Pojdimo Se mi. Jaz bom gospa.«

»Jaz bom pa gospodi¢na.«

»Jozek, ti bos gospod.«

»Pa bom! Pojdimol«

Vsi so se zasmejali in so 3li. Ne vem, kaj je bilo v njihovem sme-
hu. Morda ponos, morebiti porog.

Gospa in gospodi¢na sta si odvzeli predpasnike in si jih obesili ez
roke.

»Kako je gospodiéna?«

»Izborno! Krasno! In vi, gospod?«

»E, ja, ja...« se je ¢udno smejal Jozek.

Zrl sem za njimi. V solncu so jim Zarela lica, bose noge so ne-
rodno mlade stopale po poti.

QSO
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Smrekar:
Svet 4
yelta noc.

Nocoj, nocoj je sveta noc¢ Nocoj, nocoj je sveta noc!
v bel plas¢ objela vso zemljo. Vsa srca naSa — bele ovcé
Vse mlade matere pojo, nocoj tja v Betlehem hité
zibelke nove zibajoc. k pastirjem bde¢im judovskim.
Nocoj, nocoj je sveta noc! Nocoj, nocoj, pastirji vsi,
Od vsake zvezde angel zlat z belimi ovc¢icami
je v Betlehem 3§el vasovat hitimo, hitimo k Jezusu,
k pastirjem spec¢im judovskim. prezebajocemu Detetu!

Venceslav Sejavec:

1Z POLNOCI...
1z polno¢i je vstalo rahlo trepetanje, Iz polnoci se pesem je mehka razlila,
cbjelo duso je, srce navdalo skrivnostna, kakor lucka bela,
pretajno je ko cudovite sanje, ki se v temi in mraku je zbudila,
ki jih nebo v tolazbo je poslalo. da ne bi misel nasa v grozi omedlela.

Iz polnoci bozicne, tajne, svete
je sladko, sladko nekaj posijalo,
o — dobro bozje, mlado Dete
se nam je nezno nasmehljalo.

Venceslav Sejavec:

NOCOJ ...
Nocoj molitev nasa sréna je, iskrena, Nocoj so nasa srca tesno zdruZena,
ze dolgo, dolgo ni tak topla bila, pretajna, sveta vez jih v eno spaja,
nocoj je duSa nala vsa izpremenjena, nadzemeljska jih volja skupaj je poklicala,
kot bi se v bozji milosti umila. rocoj vse duSe Jezus sam napaja.

Zvonjenje, boZje volje mehko plapolanje,
nocoj je duso slednjo prebudilo

in dvignilo jo je v pri¢akovanje,

da nadnjo Dete bo svoj mir rosilo.

Venceslav Sejavec:
OKO VAS ZRE...

Oko vas moje zre krog mize zbrane,
na sredi lu¢ svetlobo v vas prsi,
brezglasno mimo radostnih oci

polzi do sten... Ni misli name

ve¢ v dusah vasih, ve¢ ne zadrhti
spomin vam v srcih... Nepoznan
tako se v vecnosti utrinek potopi. .

9
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Dr. J. Lovrencic:

ROMAR.

bozi¢u is¢e ¢lovek domov in spotoma vzraste pred njim do-
godek, ki je bil neznaten, in popotnik se &uti, kako je mogel
mimo njega in pozabiti nanj, ko se mu je razodel na sveto no¢
velik in svetel in objel vsega.
Takega dogodka sem se spomnil.

i i B

Doma so bila odprta vrata in vstopil sem kakor vé&asih, a nihce
me ni pozdravil. Na ognjis¢u ni bilo ognja, le ogorke in pepel sem
videl in se ¢udil in Sel v izbo. Tudi izba je bila prazna, le svetniki in
svetnice so me gledale v dolgi vrsti s sten; nemi so bili in kakor za-
¢udeni. Sesedel sem se za mizo in neznansko tezko mi je bilo.

Cakal sem in ihtel v dlani.

Ni¢ nisem videl, da bi se odprla vrata, tudi zaSkripala niso, pa
se me je rahlo in ljubete dotaknilo in dvignil sem glavo. Tik ob meni
je stala mati, pripravljena na pot. O¢i so ji bile rosne in milo mi je
dejala, kakor bi vzela besedo iz neznanske Zalosti:

»Pojdiva, sinl«

»Kam, mati?« sem vprasal.

»Na Sveto gorqu« je rekla. »Dolgo si ¢akal.«

Vzveselil sem se in ni¢ nisem bil radoveden, kaj in kako: Vedel
sem samo, da me je v hudi bolezni zaobljubila in da nisva Se Sla...

Vstal sem in ko je mati zaprla Se hiSo, sva stopila na cesto in Sla
in $la. Nikdar nisem tako hitro in ¢udno hodil. Poznal sem kraje in
jih nisem poznal, koder sva hodila. Vedno ve¢ romarjev sva dohitevala
in molitev in pesem, ki sem jo sliSal, je bila Zalostna. Preden sem se
dobro zavedel, da sva pustila mnoZico za seboj, sva stala ob zadnjih
stopnicah pod Sveto goro. Mati je pokleknila in pokleknil sem tudi
jaz in klede sva se vzpenjala do cerkve. Ko sva bila na zadnji stop-
nici, se je oglasil veliki zvon, mogoéno in veli¢astno, kot da je spre-
govoril sam nebeski Oce. Vstala sva in vstopila v Marijin hram, ki je
bil napolnjen od glavnega oltarja pa do vrat.

»Odkod toliko romarjev?« sem vprasal mater, ker neznansko
majhnega sem se zaCutil v mnoZici in sem bil prepri¢an da mati ve,
kod so.

Res, mati je vesela.

»7Z nade zemlje so, iz vseh krajev, saj si jih videl.«

»Pa so prisli pred nami? Kdaj so nas prehiteli?«

Mati je moléala, kakor bi me preslisala.

Ni¢ ne vem, kako sva prisla skozi mnozico, ki je kleCala in bila
tiho, tiho, zamaknjena v glavni oltar, kjer je v zlatem okviru pe-
stovala nebeska Mati Jezus¢ka ob sv. Joahimu in Janezu Krstniku.

Pokleknila sva. Zastrmel sem v Marijo in sredi prvega ocenasa
sem se spomnil zgodbe o Urski Ferligojki in Ze sem jo videl, kako pase
vrh Skalnice svojo ¢redo, kako se vzame z neba zlat oblak in se pri-
kaZe v njem Marija. Urska zavzeta gleda vanjo in ko da sliS§im se mi
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je zdelo: »Reci ljudstvu, da naj mi zida tukaj hiSo in me milosti prosil«
Cudno vercelje me je prevzelo ob nasi besedi, ki jo je spregovorila
Mati Marija v srcu nase zemlje.

»Tudi nasa beseda je posveéenal« me je presSinilo.

Tedaj je s priznice prisel glas, ki je v Kristusu in Njegovi Materi
pozdravil romarje. Ozrl sem se in videl gospoda, ki mi je bil ¢udno
znan, a ne bi mogel re¢i, ali je bil Stani¢ ali Rutar ali Cerv. S sklo-
njeno glavo ga je poslusala mnozica, da nisem mogel ne enemu po-
gledati v obraz in ga prepoznati...

Gospod je govoril in govoril: tolazil nas je z besedo, ki je bila
kakor balzam.

»Kakor pelikan, ki je upodobljen na kamenu v oltarju, sem med
vami in zajemam iz vere, upanja in ljubezni, ki je v meni po Njej in
vam dajem to troje.. .«

O domaci zemlji je govoril in o Mariji, ki jo ljubi in ji bo pri-
pros$njica in zad¢itnica in bo sprosila mir vsem, ki ne morejo mirno po=
Givati... Mir njim in njihovim otrokom. ki prihajajo na Goro...

Kakcr jok je Slo po cerkvi in ob moji strani je tudi moja mati
jokala.

Gospod na priznici je utihnil in nisem ga veé videl. Mati mi je
dala rcko in kakor bi se trgala iz cerkve, je Sla tezko. Tudi drugim,
sem videl, je bilo tako kot njej.

»Tako romamo in presimo milosti. Od leta do leta nas je ved.
Prosili bomo in prosili, dokler se ne izpolni Zelja Zivih in — nas vseh.
Zaobljubila sem te in te vzela s seboj, da bo$ videl in poves, da si bil
na Sveti gori. . .«

Dahnila mi je mati te besede in mi stisnila roko sredi mnozice, ki
se je zbrala pred cerkvijo in gledala. kot da iS¢e smeri v Gore in Brda,
v Vipavsko dolino in Se na Kras in proti Trstu. Preden sem se za-
vedel, se mi je mati izgubila in tudi mnozZice ni bilo vec...

Tesno mi je postalo in hitel sem nizdol in ob zadnii kapelici nad
Prevalom sem se ozrl in sem videl svetlo zvezdo nad cerkvijo, kot bi
svetila nad Betlehemom ... Nikdar Se¢ nisem videl enake in sem hitel,
da bi koga srecal in mu povedal. Tedaj je zazvizgal ¢ez solkanski most
vlak, jaz pa sem se spotaknil in padel in vsa pckrajina je izginila . ..

¥ X% %

Na ta dogodek iz sanj sem bil pozabil in sveta no¢ mi ga je vzbu:-
dila in mi ie 1ljub3i mime vseh, ker v njem je ozivela mati, ki je po
smrti izpolnila zaobljubo, in Se. ker je v njem bridkost nasSe zemlje in
ker verujem v zvezdo nad Sveto goro, ki je kazala in kaZe pot tiso¢im
in tisocim.

Pastirji, ki ¢ujejo, jo vidijo. Iz Gora jo vidijo in iz Brd in od Vi-
pave in s Krasa in Se od morja. ..

Tej zvezdi pa je ime — Mati.

wﬂ%%”._
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Venceslav Sejavec:

VRNITEYV.

SA ozka in valovita dolina je bila pogreznjena v femo. Nad
njo je bilo speto ¢rno, oblacno nebo, nepretrgane plasti oblakov
so zabrisale slednjo zvezdo. Iz nedolo¢enih smeri je suval

mrzel veter: zdaj je planil iz kake kotanje, zdaj z oblega, s snegom
pokritega holma in prsil predse zledenela zrnca.

In vendar: ¢udovita sladkost je dihala od vsepovsod; oko ni raz:
locilo, ¢ulo je uho, dojelo je srce. Nadzemska, tajna, nedopovedljiva
sre¢a je objemala duSo. Detece iz Betlehema je sipalo milost s svos
jimi drobnimi rokami v vse strani sveta: mir, sprava, odpus$canje.

Po strmo se vzpenjajoci, zasnezeni poti preko razdrapanega hri:
bovega poboéja je omahovala trudna potnica. Njeni koraki so bili
plahi, neodlo¢ni, noge so udarile trpko zdaj pa zdaj v gruce strnjenega
snega. Do bolecine trdo je zadela potnica ob tla, da se je vsa stresla,
omahovaje lovila ravnotezZje in strmela z o¢mi nemo predse v temo
in pot.

Hujso bolest je nosila v sebi. V njenem srcu je bila zaprta bo:=
lec¢ina kakor blazna zimska viharna no¢. Razjedala jo je. gnala ji
solze v oci, dusilo glas v grlu.

Dolgo pot je imela za sabo: po zeleznici, med tujimi, razposajeno
veselimi in brezobzirnimi obrazi, v morecem aviomobilu, kjer se je
vsa pogreznila v kot, da je ne bi kdo spoznal: Francka tudi ti, odkod?...

Zavila se je tesno v boren plas¢ in plaho oprezovala, da je ne
bi kdo spoznal. Nespoznana je dospela v trg, kjer se je avtomobil
vstavil in kakor potuhnila se je izmed ljudi v temo, da je ne opazijo.

Zdaj omahuje Ze skoraj dve uri proti domu. Se dobro uro in...

Ni se upala misliti, kako bo doma. Kako bo doma, tam. kjer ji je
bilo neko¢ pretesno, kjer ni mogla obstati in je hotela umreti od
dolgocasja. Kaksen je ocefov obraz, tisti obraz, ki je bil neomecljiv,
ko je sla. A ona se mu je smejala: grem in ko se vrnem, pridem
v kociji kakor gospa in vsa vas se mi bo klanjala . ..

In zdaj?

In kaj porece mati? A ona ne prenese, skrusi se od sramote in
bolecine, ko zve, da njena héi, prav njena Francka ...

Kako jo sprejme brat, s kaksnim srcem ji podasta roko sestri?

Potnico je zgala notranja bolecina kakor razbeljeni zZelezni drobci
suh les. Njene misli so bile ubite, poteptane, brez moci. Kako strasno
prevaranje v njenem srcu, ki je hotelo -Zivljenja, veselja in se je
irilo od ponosa: Pojdem in vam pokaZem vsem, oCefu in materi, bratu
in seframa in vsej vasi, kaj je Francka. Smejte se mi, pa ko se vrnem,
bom gospa, moje roke bodo blestele od prstanov in zapestnic, krog
vratu bom imela zlato verizico na nogah ne bo ve¢ cokel. Grem, tam
doli v dolini in Se naprej, tam je sreCa. tam je zlato, bogastvo . ..

In je sla. Njene preproste misli so videle sreco, ki vzhaja, kakor-
sijajna zarja nad vrhovi in se sklanja k nji...

O, sklonil se je k nji in jo pobozal, dobrohotno ji je pogledal v o¢i,.
da je zatrepetala... SreCa vzhaja, so videle njene Zelje in njene misli..
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Poljubil jo je plemeniti gospod Antonio Formini: Saj bo§ moja,
v kociji se bos vozila, gospa trgovceva.

In zdaj je Francka v noci in snegu, ponizana, zavrZena in pozab:
ljena. V domace gnezdo omahuje kot obstreljena ptica. Ni gospa,
nima dragih prstanov in ne nakitja, uboZna je, siroma$na na dudi in
na telesu. ..

Ze ve¢ mesecev je trpela: a ni verjela, da je pozabljena, njene
misli niso mogle tega doumeti, zato so drhtele v grozi.

Kakor obsojena je visela med Zivljenjem in smrtjo, nagibala se
je Ze v smrt, a njena duia se ni zavedala, kam pada, preve¢ je bila
pretresena. Bila je zbegana kot od ¢rede odtrgana ovcka, brez misli
je divjala sem in tja. Nazadnje jo je poklicalo srce domov, k jaslicam,
k drevescu in polnocni daritvi... Tam bo milejsi o¢etov obraz, tam
se umiri materina bolecina, brat in sestri je ne zataje in ne pahnejo
od sebe. .. In &e jo, ¢e jo zavrzejo... O, kam, kam pojde ... v mraz
in sneg... .

Potnica je bila vsa pogreznjena v svojo duSo. Nezavedno se je
poganjala dalje po frdi cesti, da je prisla do ovinka, kjer jo je objelo
zvonenje, kipenje in drhtenje iz bozje svete noci...

Kaj so res tako cudoviti glasovi domacih zvonov. . Saj jih je
poslusala Ze dostikrat in niso bili tako sladki, mehki, kot prijateljska
roka ob srcu... A nocoj — kakor da jemljejo iz neba svojo pesem,
ki je tako nedopovedljiva, sladka, sladka, kakor daljni spomini ...

Kakor lepo mora biti Sele v domaci hisi, v gdorki hisi ob svetih
jaslicah, ob bozjem Detecu, ob ovckah in pastirjih iz Betlehema. ..
Cudovito ¢udovito . ..

O, samo ona, samo ona bo prisla kot grenka kaplja pelina v ve:-
sela, prazniSka srca, kot nepricakovana in neslutena bridkost ...

Ne, ne! Ne pojde v hiSo, ne vstopi v sveti blagoslov, da ne zmede
materine molitve, da ne razburi njenega srca, ki Se ne sluti, ne ve. ..

V hlev pojde, v hlev kot zavrzena, na steljo k Ciki pojde, saj je
gotovo Se tam pripeta, kjer je bila v¢asih: desno od vrat ob kupu listja,
ob gorki stelji.

O, tja pojde, tja. ..

Kakor tujka. ki ne pozna poti je omahovala skozi vas, trepetala,
da je ne bi kdo zapazil, spoznal . ..

Tu in tam so se svetila okna, skoz nje je padala lu¢ in rahlo sve-
tila na zasnezena tla. V svetlobi ob oknih je Francka videla, da pada
sneg gdosteje, gosteje. Veter je ugasnil, padale bodo snezinke padale . . .
O, da bi tako zapadle, da bi jo zagrnile, da bi jo ez in ¢ez pokrile,
njo in vso njeno bolest.

Pritipala je do domace hise. Drgetala je od mraza, strahu ik
bolecine. V' hisi je videla lu¢. Prisluhnila je: cula je glasno molitev.
Skupno molijo, gotovo je ne bo videl nihce.

Prisla je do hlevskih vrat, ki so brez kljucavnice, brez zapaha.
Tako je Se vecdinoma tod navada.

Rahlo je odsunila durnico, vstopila in jo za sabo spet zaprla. Ni
zaSkripala.

Mehka toplota in duh zazganih roz, s katerimi je mati podkadila
vso hiSo sta jo objela. Zvonenje je pravkar utihnilo, zato je <cula,
kako dihajo Zivali: enakomerno, brezskrbno.
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Niti ena Zival se ni zgenila; morda $e poznajo Francko ... O, goz
tovo jo, vsaj Cika.

Tipala je v desno stran. Se je bila tu stelja ob starih, nekoliko
podrtih jaslih in nekoliko naprej mora biti Cika V noge je zacutila
Francka kravino gorko sapo, spustila je tiho za sabo na tla droben
swlz(ienj in iskala z rokama zivali okrog glave. Po rogovih je spoznala
Ciko.

Sklonila se je cisto k nji:

»Cika, Cikica, kaj me Se poznas... Ves, Francka sem, Francka,
nesrec¢na, zapuscena ... Ko bi ti, Cikica, vedela... Joj.. .«

Zival jo je so¢utno obvohala. Zadovoljno je pomahala z zaraslimi
uhlji, spoznala jo je. In dihala je mirno dalje.

Francki so nepretrgoma polzele solze po licih, neutrudno jo je
#galo v prsih. Bolestno je tipala krog sebe s trepetajoco roko in si
ravnala leziscCe.

»Tu bom pocivala, tu pri tebi, Cikica, ki si dobra, dobra ... Saj
je mati tudi dobra, pa se bojim, se ne upam, ves, Cikica, se ne upam
k njej... Tu pri tebi bom nocoj, na sveto noc, pri tebi, Cikica, Ci:
kica ... In molila bom ... za vse: za oceta, za mater, za brata, za
Pavlo, za Milko ... in zase in za tisto, tisto, ki ga Se ni... O, Cikica,
Cikica, ko bi ti vedela. . .«

Zgrudila se je po lezis¢u ob Zivali. Burno ji je bilo srce od bolesti,
drgetala je, sunkoma so se ji lile solze Cez lica.

»In e zanj, e zanj bom molila, ki me je zavrgel .. .«

Bolest ji je udusila misli. Sele cez nekaj ¢asa jim je zopet Viela
vrtek.

»Se zanj, §e zanj bom molila na to sveto no¢, da mu Bog od=
pusti.. .«

Od ¢&asa do ¢asa jo je streslo kakor v mrzlici, Ceprav je bilo tako
toplo, toplo v hlevcu, kakor takrat v Betlehemu, morda Se bolj.

»Sveta Mati, sveta Mati« je drgetaje molila Francka, »sveta Mati,
prosi zame svojega sina JezusCka, ki ga bo$ nocoj rodila, prosi da,
naj mi odpusti, naj se me usmili... Saj vidis, kako sem nesrecCna...
Kakor ti, sveta Mati, tako sem tudi jaz nocoj v hlevu in Zival me greje
s svojo sapo ... Kakor tebe, ¢uj, kakor tebe takrat in nocoj... O,
sveta Mati prosi, prosi zame in za moje, moje detece, ki se bo mogoce
tudi nocoj rodilo . . .«

Drgetala je brez vse moci, tako ji je bilo, kakor da se lomita
v njej dva svetova... Utonila je v bolecino . ..

Za hip se je zopet zavedela.

»0, ne zavrzi me s svojim Sinom, Mati, ne zavrzi me... Glej,
potapljam se, potapljam ... Joj, kako je to hudo ... Sveta, sveta, dobra
Mati, pomagaj mi, pomagaj. Kakor ti sem nesrecna, zapuscena. .. Pri
tebi je bil sveti Jozef, te je Cuval, branil, varoval s svojo dobro roko ...
O, pri meni ni nikogar, tudi pastircev ni, sama sem, Cisto sama s svojim
drobnim, plahim, nerojenim .. .«

Pogreznila se je v bolecino, kakor se dolina pogrezne v mrak in
temo ...

Zbudili so se sveti polnocni zvonovi, zapeli, v sever in jug, v jutro
in vecer so razpeli cudovito zlato streho: blagoslov, mir, tolazbo.

Njihov glas je Francko rahlo prebudil:
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»0, Jezus, Jezus, ti mi pomagaj, ki bos nocoj na svet prisel. Usmili
se me, Jezus, Jezuscek ... Mati bozja, bodi pri meni, a ni nikogar pri
meni ... Sveta Mati, pridi, pridi kK meni. . «
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Fr. Gorse: Materina sreca.

Svefi polnoc¢ni zvonovi so peli, drhteli so njihovi glascvi in se
rahlo vili med gosto naletavajo¢imi snezinkami, ki so padale, padale,
mehke in rahle iz globokega, mracnega neba. . .

Od vseh strani so se zgrinjali ljudje proti razzarjeni cerkvi. Ne=
kateri so 3li s svetiljkami, kakor tajnostni romarji, drugi so tipali skozi
temo in sneg.

Vsi so hiteli v cerkev kakor pastirji v Betlehemu k skalni duplini,
da bi videli Detece, ki bo luc, luc. ..



318 »NAS COLNIC«

Tudi Franckini sestri sta §li in oc¢e z bratom in materjo, ki je mos=
lila, molila za vse potrebe in za Francko, ki je Bog ve kje.

Solze so jo polile in se meSale med Sepet njenih ustnic:

»Za Francko te prosim, o Marija, da ji pomagas, ki je mogoce
zapus§c¢ena, osamljena in pomoci potrebna . . .«

Sveti zvonovi so peli in oznanjali zivljenje, mir, spravo, blaz
goslov . ..

Vse je molilo, molilo in prosilo za du$o, za telo in za dom in Ziz
vinico. V plamenu gorecnosti je drhtela dusa Franckine matere:

»Pomagaj ji, o Marija, kjerkoli je... Saj vem, da je pomoci po=
frebna.. «

Tam v hlevcu pri Ciki, ki je mirno dihala in snula rahlo in po=
kojno, pa se je rodilo zivljenje v sveto boZi¢no noc.

Jens Jorgensen — Zmago:

STRUP.

\ ) ECERILO se je. V delavnici je stal suh moz. siv in star, odet v

dolgo haljo in varil strup. Skozi visoka, obokana okna je padala

medla svetloba na steklenice z mrtvaskimi glavami. Moz je bil
kemik, ki je proizvajal in prodajal ljudem strup.

Zunaj je solnce zaslo. Za mestnimi stolpi je Zarelo nebo in vsi zvo=
novi so zvonili »Ave Maria«. MoZ je prenehal z delom in odprl okno.
Zamisljen se je sprehajal po sobi, medtem ko so pozvanjali vecerni
zvonovi. 1z dimnikov se je dvigal ¢rn dim, valil se je nad hiSami in
polnil ozracje.

Kemik, ki je mesal strupe, je mrmral v poltemo:

»Strup! Prokleto se ga boje. In vendar? Ali je prepovedano variti
strup? Saj je to znanost in umetnost, kakor tiso¢ drugih znanosti in
umetnosti. In znanost je zakonito dovoljena. Jaz prodam blago tiste-
mu, ki ga ho¢e kupiti. in ne vzamem niti mrve ve¢, kakor je vredno.
Za svoje delo zahtevam primerno placilo. Je potem to protizakonito, je
necastno, je kaznivo? Jaz mislim, da ne... Pravijo, da zastrupljenja
na dezeli naraséajo in Sepecejo, da jaz prodajam strup. Kaj vem jaz, za
kaj rabijo strup! Lahko si umijem roke ... Meni ni mar ni¢, ¢isto ni¢!
Jaz sam ne bi polozil ¢loveku niti bilke na pot.

Tako tiho in redno Zivim kakor menihssvetnik. Pladujem davek,
doklade mestu in drzavi, dam milo3¢ino vsakemu, ki potrka na moja
vrata. Med mojimi $tirimi stenami ni samopasnosti, ne hudobije.

Zelo spretno kuham strupe toda tudi poS$ten sem. Jaz prodajam
svoj strup, kakor drugi kruh. Eni so potrebni kruha, drugi strupa.
Eni se zivijo s kruhom, drugi se morajo s strupom. Ne morem po-
magatil« :

To in e drugo je mrmral stari kemik, medtem ko Ze padla na
zemljo no¢. Nazgal je oljnato svetilko, in $e dolgo strmel v steklenice
z mrtvaskimi glavami.

Vlegel se je k pocitku in se sredi no¢i zbudil v strahu, da so prisli
biri¢i ponj. In vendar mu vest ni pokazala v spanju trupel tistih, ki jih
je njegov strup umoril. Menil je, da je nedolZen, obrnil se je v postelji
in spal dalje... Zanj ni bilo paragrafov.
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Tober:

SVARILNI ZGLEDL

Osamljen.

Sele proti koncu leta 1908. se je zactelo nemskemu cesariju svitati,
da je zagazila nemska drZava v popolno osamljenost. Slutil je, da se
ruske prijateljstvo ne da ve¢ pridobiti, ker so Rusi vezani trdno s
Francozi, videl je ¢edalje bolj razlo¢no, kako naraséa sovraznost An:-
glezev. Najvedje evropske drzave so kovale Zelezni obro¢ okoli Nem:-
Gije. Pri tem ni hodilo pa Viljemu nikdar na um, da nosi radi tega on
sam najvecjo krivdo. Kar se je snovalo in pripravljale okoli njega, je
smatral za zavist tujih vladarskih his, ki se srdijo radi gospodarskega
in vojaSkega razmaha Nemcije. Ali ni pomagal Rusom za ¢asa rusko-
japonske vojne in nudil carju zaveznistvo? Ali ni podpiral Francozov
ob nestetih prilikah? In kaj je naredil hudega AngleZzem? Za placilo so
se ti hinavski vladarji in drZzavniki zmenili za njegovim hrbtom in ga
hocejo vniciti. Pred lastno vestjo je bil morda nemski cesar ¢ist. morda
ga je vodila v Zivljenju res dobra in nostena volja, toda pred zgodo-
vino nosi radi svojih nepremisljenih govorov in dejanj polno odgo-
nost za nesre¢ni polozaj Nemdija.

Leto 1908. je prineslo Viljemu udarec za udarcem. V pnoletju sta
se sestala ruski in anglegki vladar v ruskem pomorskem mestu Revalu
in poravnala vse spore med Anglijo in Rusijo. Sklenil se je sporazum,
ki je zvezal obe cesarstvi k skupnemu politiénemu delu. Viljem in nje-
govi svetovalci so mislili do tedaj, da je med AngleZi in Rusi vsako prija-
teljstvo nemogole, da morata ta dva naroda po pripodnih zakonih
ostati vecna sovraznika. Stari Bismarck je bil drugega mnenja in svaril
svoje naslednike in cesarja pred tako povrs$nim naziranjem. V poletju
1908. je anglesko-ruski sporazum dal prav Bismarcku, Nemdcija je bila
na vzhodu, na zapadu in severu obkoljena.

Edini zavezniki in prijateljii Nemcije so bili Avstrijci, Turki, Ita-
lijani in Romuni. a Se ti niso bili vsi zanesljivi, kakor bodo pokazali
poznejsi dogodki. Najbolj se je zanasal Viljem na Avstro-Ogrsko in
nje se je moral odslej Se bolj trdo drzati. Avstrijce je podpiral, kolikor
je mogel in izposloval zanje pravico, da smejo graditi Zeleznico skozi
SandZak, Novi Pazar do Soluna. SandzZak je deZela, ki leZzi med Srbijo
in Crno goro, kdor ie drzal to pokrajino v rokah, ta je lahko zabranil,
da se Srbi in Crnogorci zdruZijo v eno drzavo in da dobé Srbi izhod
na Jadransko morje. Tako se je Nemdija izpostavljala za Avstro-Ogr:-
sko. Se v poletju 1908. je izjavil nemski drZavni kancler o Avstriji: »Za
nase drZanje v balkanskih vprasanjih so merodajne potrebe, koristi in
zelje Avstro-Ogrskel« Nem¢cija se ie torej stavila popolnoma v sluzbo
Avstrije, kar so avstrijski diplomatje znali imenitno izkoristiti.

V oktobru 1908. je sklenil avstrijski zunanji minister grof Aeren:
thal, da anektira Bosno in Hercegovino, ki je bila po zakonu e turska
dezela, in se ni pri tem prav ni¢ menil. kaj poreéejo v Berlinu. Aneksija
Bosne in Hercegovine je bila zelo nevarna in kod¢ljiva stvar. Avstro-
Ogrska je bila dobila leta 1878. od evropskih velesil nalog, da zasede
to tur8ko pokrajino in naredi v njej red, ni pa imela pravice se je po-
lastiti. Po veljavnem pravu bi bile morale v to privoliti vse drzave, ki
so 1878. ugovor na berlinskem kongresu podpisale, a Avstrija se za to
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ni menila in sklenila, da anektira Bosno in Hercegovino s protipostav:
nim, nasilnim ¢inom. Svoj namen je skrivala toliko v Berlinu kolikor
v Rimu. Sele 5. oktobra 1908.. ko je aneksijski odlok, pedpisan od
Franca JozZefa, Sel Ze v svet in bil tiskan v novinah, je dobil Viljem
obvestilo od avstrijske vlade. O aneksiji Bosne Hercegovine je bil ob-
vescen celo pozneje kakor francoski predsednik republike. Viljem II.
je bil strasnoc ogoréen na Avstrijo in zacel bruhati: »To je roparski
napad na Turcijo! Anglija ima sedaj opravicen vzrok, da osumnici
osrednje velesile. Dunaj bodo obtoZevali zahrbtnosti, in po pravici.
Strasno so nas opeharili. Jaz se ¢utim kot zaveznik osebno globcko
uzaljenega. Lepa hlaleZznost za podporo v vpraSanju Sandzaka. Jaz
sem poslednji v Evropi, ki je za to zvedel. To je navadno izdaijstvo!
To je hvaleZznost hise Habsburzanov!«

Toda jeza Viljemova je bila brez praktiénega pomena. Nemcija
je bila oktobra 1908. Ze tako osamljena, da ni mogla nastopiti Se zoper
Avstrijo in izgubiti poslednjega pcmembnejSega zaveznika. Dal je zato
ministrom ukaz, naj naknadno vse odobrijo, kar je Avstrija naredila,
in naj jo v sporu z ostalimi evropskimi drzavami podpirajo. Na Dunaj
je dal celo javiti, da se bo Nemcija postavila brezpogojno na stran
Avstrije, naj dunajska vlada sklene karkoli. S tem je dal Avstriii po=
oblastilo, da sme napovedati tudi vojno. In res je bil polozaj tedaj v
Evropi tako napet, da je malo manjkalo za svetovni pozar. Posebno
ponizana in oSkodovana je bila Srbija, ker se hotela sama zdruziti z
Bosno in Hercegovino. Na pritisk ruskega ministra Izvolskega so se
morali Srbi vdati, zakaj Rusi so bili od voine z Japonci Se oslabljeni in
niso hoteli cborozenega spopada z Nemdéijo in Avstrijo. Samo oslablije-
nost Rusije je preprecila marca 1909. svetovno vojno. Toda od anek-
sije dalje so bili v Petrogradu in Parizu prepri¢ani, da je spopad z
osrednjimi velesilami neizbeZen, in so se nanj pripravljali.

Spletkarije.

Mnogo bolj zmerni so bili Anglezi. Kljub sporazumu z Rusi in
Francozi, kljub jezi na nemsko-avstrijsko politiko in na nemsko po-
morsko oboroZevanie, so iskali Anglezi Se vedno sporazum z Berlinom.
V 1911. in 1912. letu je nemski admiral Tirpitz zahteval iznova poves
¢anje vojnega brodovia. Nemé&ki poslanik v Londonu Metternich ije
resno svaril pred tako politiko, ki vodi Nemcijo v gotovo voino z
Anglijo. Viljem ni hotel slisati opominov in se odrezal: »Ce bi njega
poslusal, bi sedaj sploh ne imeli brodovija! Po njegovem naj ima torej
tuj narod pravico, se vtikati v mojo pomorsko politiko, a jaz si kot
najvisji vojni poveljnik in cesar tega ne smem dovoliti. To bi bilo za
nase ljudstvo ponizevalnol«

Ferbruarja 1912. so poslali Anglezi v Berlin celd vojnega ministra
lorda Haldane, da naredi poslednji poskus in obljubi Nemcem obseZne
kolonije v Afriki, ako nehajo z oborozevanjem. Ob lahkomiselnosti
Viljemovi se je vse razbilo. Sele ti dogodki iz februarija 1912, so vrgli
Angleze kon¢no v naro¢je Rusom in Francozom in tedaj je prav za
prav padla odlo¢itev, ki ie postala leta 1914, usodna za Nemcijo in
njeno dinastijo. Ko bi bil Viljem leta 1912. sprejel angleSko ponudbo,
bi bili Anglezi julija 1914. ostali najbrZ nevtralni in Bog zna, kako bi
bila koncala svetovna vojna.

V tem je umrl angleski kralj Edvard VIL in sledil mu ie sedanii
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vladar Georg V. Viljem ni zelo Zaloval radi smrti striceve, mislil je
nasprotno, da bo v korist Nemdiji: »Politika spletkarii, ki je stalno raz-
burjala Evropo, se sedaj poleze. Menim, da pride v glavnem ved miru
v evropsko politiko, in ¢e ne drugo je Ze to dobicek. Najve¢ bodo zalo-
vali za Edvardom VII. razen njedovega naroda. Francozi in Zidje.«
Upanje, da se po Evardovi smrti politika Anglije spremeni, je Viliema
hudo prevarilo. Vse je ostalo pri starem in dogodki so se nezadrzliivo
razvijali.

Novo sovrazno ozracje je Viljema s¢asoma vendarle preplasilo in
bati se je zacel za bodo¢nost Nemdcije. V tem njegovem dusSnem raz:
pcloZenju je izbruhnila oktobra 1912. Balkanska vojna. Srbija, Bol-
garija in Gréija so se dvignile sloZzno zoper Turka, in potolkle v ve¢
bitkah dednega sovraznika kristjanov. Porazeni in beze¢i Turki, zavez-
niki Nemdije, so prosili Viljema za posredovanje, a cesar ni hotel ni¢
o tem slisati. Sele ko so se ostale velesile, med njimi Anglija in Fran-
cija, zaGele vmesavati, se ji prikljucil njih posredovanju. Na diplomat-
ski konferenci, ki se ie sestala, je nastopil Viljem oc¢itno na stran bal-
kanskih drzav in se uprl odlotno avstrijskemu zunanjemu ministru
grofu Berchtoldu, ki je iskal iznova povod. da napade Srbijo. Bil je
mnenja, da pristoji Srbom izhod na jadransko morije, in izjavil, da ne
bo Nem¢ija radi tega vprasanja nikdar privolila v vojno med Avstrijo
in Srbijo. »Radi tega vprasanja« — je vzkliknil — »bi vzel $e manj ko
radi SandZaka nase voijno. Trozveza (med Avstrijo, Nemdcijo in Italijo)
jamd&i zaveznikom le njihovo resni¢no posestno stanje, a jih ne podpira
v drugih zahtevah. Tega bi ne mogel zagovariati ne pred svojim ljud-
stvom in ne pred svojo vestjo.« Opozorilu nemskega kanclerja Beth:-
mana-Hollwega, da se bo prijateljstvo z Avstrijo s tako politiko zrah-
ljalo. niso prav ni¢ omajala Viljemove miroljubnosti. Odklonil ie Se
enkrat voino, v »kateri bi se odlo¢alo o vsem in kjer bi Nem¢ija morda
propadla. In vse to radi Albanije in Draca! V pogodbi o trozvezi ni
nikjer zapisano, da se morata postaviti nemska vojska in nemsko ljud-
stvo v sluzbo muhaste zunanje politike druge drzave. .. .«

To sc bile pametne in trezne besede odgovornega vladarja in poli=
tika. Toda zelo znaéilno je za Viliemovo omahljivost, kako se ije v
dveh tednih njegovo miSljenje v isti stvari nenadoma spremenilo. Na
lovu z avstrijskim prestolonaslednikom Francom Ferdinandom se je
dal pregovoriti in nato odle¢no iziavil: »Trenotek je silno resen in mi
ne moremo prevzeti odgovornosti. da bi $e nadalje branili Avstriji. da
udari (na Srbe.)« Takoj so se sestali vojaski strokovniaki Nemdéije in
Avstrije ter izdelali skupni naért za mobilizacijo.

Zopet je bila Rusija, ki se je umaknila, in preprecila prelivanje
krvi. Vendar je tudi Viliemovo razpoloZenje postalo nenadoma spet
miroljubno in spet je v niem prevladala pamet. Marca 1913. je rekel:
»Politika Dunaja je bila nasproti Srbiji pogresena. Avstrija mora slo-
vanski naval razdeliti, sicer vrzemo vse Slovane v naro¢ie Rusom.«
Kljub vsem napakam je bilo Viliemovo obnaSanje za Casa Balkanske
vojne balkanskim narodom v glavnem prijazno. Srbiio ie branil proti
Dunaiju, o Bulgarih je rekel da »so narod bodo¢nosti in da se niihov
napredek ne da ve¢ prepreciti, ravnotako kakor je bilo nekdaj s Rusi.«

Balkanska vojska je pa obenem dokaz, kako nezanesljiv in neprera:
¢unljiv je bil znacaj Viliema II. Danes je bil za mir, jutri za voino, por
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jutri$njem spet za mir, tako da je vse odviselo od golega slucaja, od
dobrih ali slabih Zivcih enega samega trenutka.

Ta poguben znac¢aj Viljemov je glavni povod, da je izbruhnila pol-
drugo leto kasneje svetovna vojna.

Kamen se sproZi. ..

Dne 28. junija 1914. je prisostvoval Viljem II. pomorski tekmi
v Severnem morju. Ob treh popoldne se pribliza cesarjevi ladji mo-
torni ¢oln, na katerem dajejo znamenje, da hodejo pristati. Cesar od-
mahne, naj ga puste na miru. Pomorski ¢astnik pa ne odneha in vihti
v roki brzojavko. Nato potegne iz Zepa tobacnico, vtakne vanjo te-
legram in jo vrze na krov v roko mornarja. Gorje ¢astniku, ¢e je motil
cesarja radi brezpomembne stvari! ;

Pred tremi urami — tako ita cesar — so umorili v Sarajevu
avstrijskega prestolonaslednika Franca Ferdinanda in njegovo so-
progo.

Nemudoma prekinejo pomorsko tekmo in vladar se vra¢a s sprem:-
stvom v Berlin.

Atentat v Sarajevu je zadel Viljema v srce. Ne radi prijateljstva,
ki ga je vezalo na nadvojvodo Ferdinanda, kajti med njima ni bilo
prijaznosti. Franc Ferdinand je bil po zna¢aju pravo nasprotje Vis
ljemovo: bil je trd, érnogled, neustrasen, skop, ljubezniv samo z Zeno
in otroci, sicer pa oster zapovednik, ki govori malo in premisljeno.
Kar je Viljema do dna duSe vzburkalo je bilo to, da je padel ¢lan
vladarske hise. V oceh Viljemovih so bili cesarji in kralji svete oseb-
nosti, ki stoje visoko nad ostalimi zemljani. Po njegovem se pred-
sednik Severno - ameriske ali francoske republike ne more niti pri-
merjati z ruskim carjem ali s kraljem kake drzave. Ko so umorili
francoskega predsednika Carnota ni n. pr. Viljem skomignil niti z ra-
meni, dodim je po atentatu na italijanskega kralja Humberta divjal
od ogoréenja. Iz uzaljenih vladarskih Custev si moramo razlagati tudi
obnasanje Viljemovo po atentatu v Sarajevu. Ko je nemski poslanik
na Dunaju Tschirschky poro¢al v Berlin, kako vpliva pomirljivo na
avstrijsko vlado in jo odlo¢no svari pred vojaskim napadom na Srbijo,
je prekinil Viljem ¢itanje z jeznimi besedami: »Kdo ga je za to po-
oblastil? To je preneumno. Take stvari se ga ni¢ ne ti¢ejo. Ce se
zadeva slabo iztece, porecejo znova, da Nemdija ni hotela. Tschirschky
naj preneha s svojimi bedarijami! S Srbi je treba pomesti, in sicer
kmalul« V naslednjih dneh je silil v avstrijsko vlado, naj hiti in po-
stavi Srbom ostre zahteve.

Dne 5. julija je sprejel odgovor Franca Jozefa in avstrijski po-
slanik grof Hoyos, katerega je pridrzal pri obedu, je raztolmacil
Viljemu ustno, da ima Avstrija namen razkosati in porazdeliti Srbijo.
Ne da bi prasal prej odgovornega kanclerja, je Viljem izdal Avstriji
neomejeno pooblastilo, da postopa v srbskem sporu po svoji uvidev:
nosti .Brez takega pooblastila bi si ne bila Avstrija nikdar upala iti
do skrajnosti in bi gotovo ne bila poslala Srbiji zgloglasnega ulti-
matuma, ki je povzrocil svetovno vojno. \

Ko so mu porocali, da misli staviti Avstrija Srbom ostre zahteve,
je rekel: »Ako bi Srbi sprejeli vse zahteve, bi bila taka resitev grofu
Berchtoldu (avstrijskemu zunanjemu ministru) zelo neprijetna in zato
premislja, kak3ne zahteve bi Se bilo treba dodati, da bi jih Srbija
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absolutno ne mogla sprejeti.« Naj zahtevajo »izpraznitev SandZakac
— je dodal — »in prelom je tu. Avstrija naj dobi nemudoma spet
Sandzak, da prepreci zdruzitev Srbije in Crne gore in srbski dohod
na morje.«

Pred poldrugim letom je Se Viljem rekel, da bi radi SandZaka
nikoli ne zaCel vojne, ker bi tega ne mogel »zagovarjati ne pred svojim
ljudstvom in ne pred svojo vestjo.« Sedaj pa sili sam na zasedbo
Sandzaka in s tem v vojno.

»Roparska banda.«

Viljem je bil v teh nevarnih tednih 1914. tako bojevit in izzivalen
tudi radi tega, ker je bil trdno uverjen, da ne bo ruski car pod no-
benim pogojem podpiral »morilcev«. Ravno tako je mislil o angleskem
kralju Juriju. Moz si je bil vtepel v glavo, da je tudi v drugih deZelah
odvisna politika samo od cesarjev in ne od ljudstva in drzavntkov.
Ko ga je angleski zunanji minister Grey prosil naj vpliva pomirjevalno
na Franca JoZefa, ga je Viljem zato ostro zavrnil: »Kako pridem do
tega, da naj mirim Dunajdane. Srbi so vodili agitacijo z umorom in
sedaj jih je treba stisniti. To je nezasliSana angleska nesramnost.
Nisem poklican, da bi predpisoval avstrijskemu cesarju, kako naj vas
ruje svojo Cast! To je treba resno in razloéno povedati Greyu, da vidi,
da ne poznam 3ale. Srbija je roparska banda, ki jo je treba radi zlo-
¢inov trdo zagrabiti. NoCem se vtikati v to, o ¢emer ima cesar sam
razsojati.«

To je bilo 24. julija, preden je $e Viljem vedel za besedilo zlo-
glasnega ultimata Srbiji. Dne 26. julija, ko mu je bil ultimatum Ze
znan in so mu porocali, da je avstrijski zunanji minister Berchtold
zagotovil Rusiji, da si Avstrija ne misli prilastiti ni¢ srbskega ozemlja,
se je Viljem Se vedno jezil: »To je bilo popolnoma nepotrebno, na-
pravilo bo vtis Sibkosti. Nasproti Rusiji je taka politika zgreSena in
se je je treba brezpogojno izogibati. Avstrija ima dobre razloge na
svoji strani. Ni mogoce, da se o Ze storjenem koraku otvori naknadno
neka diskusija. Osel! Treba je vzeti zopet Sandzak, sicer pridejo Srbi
na Adrijo. Srbija ni drzava v evropskem smislu, temvec tolpa ro-
parjev!l« Istega dne je angleski zunanji minister lord Grey sporodil
v Berlin, da je po njegovem evropska vojna pred pragom in da jo je
treba za vsako ceno prepreéiti. Zato predlaga, da se sklice takoj di-
plomatska konferenca velesil, ki naj v sporu s Srbijo posredujejo.
Viljem je predlog odbil: »Je nepotrebno! Jaz se ne vdelezim, razen
¢e me Avstrija izrecno za to naprosi, kar se ne zdi verjetno. V stvareh
Casti in lastnega obstanka ljudje ne poprasujejo drugih za nasvet.«

Naslednjega dne odredi cesar mobilizacijo nemske vojske. Kancler
Bethmann:-Hollweg ga sku$a zadrZevati in ga prosi, naj se pomiri.
Viljem se za¢ne noréevati: »Mir je prva dolZznost drZzavljana! Mir in
vedno le mir! Mirna mobilizacija je tudi nekaj novega.«

Odlok o mobilizaciji vojske je podpisal cesar na ladji v Severnem
morju in se vrnil nato v Berlin, kamor je dospel isto¢asno srbski od:
govor na avstrijski ultimatum. Cim ga je predital, se je njegovo bo:-
jevito razpoloZenje na mah prevrnilo. Spoznal je, da so Srbi skoro
do pitice sprejeli avstrijske zahteve in se skesal, da je dal mobilizirati.
Kaj je pregnalo tako nenadoma Viljemovo napadalnost? Ali je bil
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pogled na zaskrbljene obraze njegovih podanikov, ki jih je videl na
potu z morja? Morda so se pa le njegovi zivei pomirili in je zopet
razum dobil prevago. O srbskem odgovoru je dejal: »Sijajno delo za
rok od le 48 ur! To je ve¢ nego smo mogli pricakovati. Velik moralni
uspeh Dunaja. S tem odpade vsak vzrok za vojno in (avstrijski po-
slanik) Giesl bi bil lahko mirno ostal v Beogradu. Po takem odgovoru
bi ne bil nikdar zaukazal mobilizacije!«

Prepozno!

Od 28. julija dalje je Viljem delal na vse kriplje, da prepreci sve-
tovno vojno. Obrnil se je na svojega zunanjega ministra s pisanjem,
kjer pravi: »Najponiznejsa (srbska) kapitulacija je razglaSena vsemu
svetu in s tem odpade vsak vzrok za vojno. Treba je pa zasesti Be-
ograd, ki naj jamdi za izvrSitev zahtev, da bo imela Ze trikrat zaman
mobilizirana avstrijska armada Sastno zadoSCenje in pa zavest, da je
stala vsaj na sovraznem ozemlju. Brez takega vojnega pohoda bi se
razsirilo dinastiji nasprotno razpoloZenje. Ako se Vasa Escelenca s tem
strinja, predlagam, da se rece Avstriji, da ji ¢astitamo, da je pa s tem
odstranjen slehern vzrok za vojno. Potrebno je le jamstvo, da se dane
obljube izvrsijo. Na taki podlagi sem pripravljen posredovati mir. To
naredim na svoj nacdin in s ¢im vecjo obzirnostjo za narodno <ast in
vojno Cast Avstrijcev. V tem smislu sem pisal tudi nacelniku ge-
neralnega Staba.«

Istega dne je poslal avstrijskemu in ruskemu vladarju brzojavne
pozive, naj zadrzita preteCo nesrefo in ustavita tok vojnih ukrepov.
Bilo je prepozno! Avstrijski poslanik baron Giesl je bil Ze zapustil
Beograd, avstrijske Cete so se Ze pomikale proti srbski meji. Ravno-
tako je bila mobilizirana nemska vojska in tudi Rusi so klicali pod
oroZje vojake, da hite na vse strani, en mesec je pozival Avstrijo, naj
obracuna s srbskimi »morilci«, sedaj pa ko je priklical nad glavo Evrope
krvavo morijo, je hotel v 48 urah vse spet popraviti. Brezuspesno
delo! Vrtinec, ki ga je on sprozil, je vlekel z neizbeZno mocjo eno
drzavo za drugo v vojno vihro. Ko so se valile miljonske ruske armade
proti nem$kim mejam, se je Sele zavedel grozote poloZaja in izbruhnil
v obupni protest nedolZnega, prevaranega in krvavo uzaljenega Clo-
veka: »Moja naloga je kon¢ana. Lahkomiselnost in sibkost sta pognala
svet v strasno vojno, ki meri konéno na poziv Nemcije. Zame je sedaj
vsak dvom izklju¢en: Anglija, Francija in Rusija so se dogovorile, da
vodijo proti nam boj do vni¢enja. To je v jedru pravi, goli polozaj,
ki ga je Edvard VII. pocasi in gotovo snoval in ki se sedaj uresniCuje.
Neumnost in nerodnost nasega zaveznika je postala nasa zanka. Zna-
menito obkroZevanje Nemdéije je postalo vendarle polna resni¢nost!
S prezirljivim smehom Zanje sedaj Anglija najsijajnejsi uspeh svoje
vztrajne, ¢isto protinemske svetovne politike! To je bilo veliCastno
delo, ki vzbuja obéudovanje celo pri tistih, ki morajo radi tega v pogin.
Edvard je Se po smrti mo¢nejsi od mene, ki Zivim! Vsi moji opomini,
vse pro$nje moje so izvenele brez koristi. Sedaj sprejemam anglesko
hvaleZnost. Nasi konzuli na Turskem in v Indiji, nasi agentje in tako
dalje morajo podzgati ves mohamedanski svet v divji upor proti
temu osovrazenemu, laznjivemu in brezvestnemu narodu kramarjev..
Ce Ze moramo mi izkrvaveti, naj Anglija izgubi vsaj Indijo!«
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V tem je izjavila Italija, da ostane nevtralna in se ne mara voj-
skovati na strani Nemcije in Avstrije, 4. avgusta je odrekel Se drugi
zaveznik Romunija svojo pomo¢. »Zavezniki« — je vzkliknil Viljem
— »padajo Ze pred vojno od nas kakor gnila jabolka. Popolni polom
nemske. oziroma tudi avstrijske inozemske diplomacije. To bi bili
morali in bi bili tudi mogli preprediti.«

Ocividec pravi, da ni videl $e nikdar tako tragi¢nega in razrusenega
obraza, kakor je bilo v teh dneh obli¢je cesarjevo.

Njegova brezglava in slepa politika ga je privedla po 25 letih
v najvecjo in poslednjo preizkusnjo njegovega Zivljenja. Pred o&mi
zgodovine in nemskega naroda je imel dokazati, ali je kos strahoviti
borbi, ki je zadivjala za njegovo krono in za obstanek mogoénega
nemskega cesarstva. In tega ni dokazal. Ostal je svarilni zgled. ki bo

vedno pric¢al, kam pripelje ¢loveka na odgovornem mestu — slaba
vzgoja.

ORR9
Fr. Rupnik:

IZ DAVNIH DNL

2. Druzinska slika pri pastirskih narodih (nomadih).

Pri opazovanju gospodarskega razvoja ¢lovestva (glej »N. Colni¢«
§t. 6.) se je naglasilo, da vecjih Zivalskih ¢ed, ki si jih je ¢lovek ukrotil
in udomacil, ni mogla obviladati in ne oskrbovati ena sama druZina:
zato je bilo potrebno, da ce je zdruzilo ve¢ diuZin v eno skupino, v
eno veliko druzino.

Tako se nam torej pri pastirskih narodih pokaZe ne ve¢ posa-
mezna druzina kot samostojna druzba, ampak velika druZina, zadruga
(tako se je imenovala pri starih Slovanih). Ko se namre¢ sinovi enega
ofeta Zenijo, se s svojo novoustanovljeno druzino ne naselijo sami
zase, ampak ostanejo v druzini oletovi in pod njegovo oblastjo, Ce-
prav si morda zraven ocCetovega Sotora postavijo svojega, Tako na-
stane velika druzina pod vodstvom stareSine, ¢egar mo¢ in oblast na
ta nacCin silno zraste. Vse premoZenje ostane nerazdeljeno v rokah sta-
resine, ki torej veckrat razpolaga z velikanskim bogastvom. (Tako po-
ro¢a sv. pismo o o¢aku Jakobu in njegovih sinovih. o Jobu in njego-
vem bogastvu.) Po smrti starega oceta redno prevzame vodstvo za-
druge njegov najstarejsi sin, in je zato pri teh narodih velikanskega
pomena pravica prvorojenstva. (Po tem razumemo, kakor pripoveduje
sv. pismo, prizadevanje Izakovega sina Jakoba, da bi dobil pravico
prvorojenstva, in divjo jezo Ezava, ko je zvedel, da je prevaran.)

Vedinoma je tudi pri teh pastirskih narodih v veljavi enoZenstvo
v zakonu, pri nekaterih pa se je vsled vpliva od drugod Ze vrinilo
mnogozenstvo, tako n. pr. pri Judih, Babiloncih. Zelja po velikem
Stevilu otrok, posebno $e po moskem potomecu, je véasih vzrok, da si
moz k prvi Zeni privzame 3e drugo, zlasti e ¢e je prva nerodovitna.
Seveda se s tem Ze odpira preseka, skozi katerc se vsiljuje vedno
hujSe propadanje zakonske ljubezni in zvestobe.

Vsled velike oblasti, ki jo imajo star$i, zlasti stare$ina nad otroci,
ni ¢udno, ¢e se mora volja mladcev, posebno pa deklet, kadar si hodejo-



izbrati tovari$ijo za zivljenje, ukloniti pred voljo starSev. Ta pa je
odvisna najveckrat od tega, kolikc placdilo ponudi Zenin nevestinemu
oletu; navadno obstoji to placilo v ve¢jem ali manjSem Stevilu do-
madih ZFivali. Prvotni vzrok tej kupCiji je ta, ker izgubi oCe ali sta:
redina iz svoje druzine delavno mo¢, sme torej zahtevati odSkodnino.
godi se pa tudi vdasih, kadar zahteva oce za dekle le preveliko ceno
in se ni mogoce pogoditi, da pride Zenin v sporazumu z nevesto ob
dogovorjeni uri v blizino njenega doma, in tako Zenin nekako uropa
nevesto in jo odpelje na svoj dom; seveda je potem oce prisiljen od-
nehati, ¢e sploh Se more kaj iztirjati.

Zdi se mi umestno pripomniti, da se pri ve¢ini pastirskih narodov
polaga velika vaZnost na neoskrunjenost neveste. Ce pa katera pade,
se navadno tezko kaznuje, neredko celo s mrtjo; vedno pa ostane za-
ni¢evana za celo Zivljenje in se ne racuni ve¢ za héer, ampak za deklo.

Poglejmo Se, kak3no stalis¢e zavzema Zena v tej druZini, v tej
druzbi. Naravno je, da ni ve¢ tiste enakosti med moZem in Zeno kot
v prvotni druzini. MoZ se peca edino le s svojo ¢edo, drugega dela se
noée oprijeti; o pastirjih pa je znano da navadno nimajo veliko dela
in skrbi. Tako se moZ - pastir navadi lenobe, in vse gospodinjsko in
hi$no delo ostane na ramah Zene, ki pa prav vsled skrbi in vednega
dela postane samozavestna, iznajdljiva in odlo¢na. Zato ima Zena-
gospodinja pri teh narodih svoje dostojno mesto; moz jo ljubi in
spostuje in silno redko se zgodi, da bi z njo grdo ravnal ali jo celo
tepel. Kadar sprejema pastirski dom tuje goste, pusti moz Zeni, da
nastopa v druzbi kot gospodarica v hisi.

3. Druzina na stopnji visjega lovstva

se nam pokaZe v mnogo temnejsi in Zalostnejsi sliki; izginila je tista
blagodejna enotnost, ne najdemo vel prvotne enakosti med moZem
in Zeno.

Pri teh narodih se pojavi neka posebnost v ¢loveski druzbi: tote-
mizem. Do&im je pastir prisilil Zivali, da mu sluzijo s svojo mocjo
in Zrtvujejo zanj tudi svoje telo, pa se visji lovec bliza mnogim Zi-
valim z nekim spostljivim strahom, se varuje, da jih ne mori, jim ne
skoduje in jih ne vziva, ter si na ta nadin skusa pridobiti od njih
neko skrivnostno varstvo in podporo. Opazimo pa takoj. da veze to
posebno razmerje le dolocene ¢loveske skupine do dolo¢enih Zivali,
ki se zovejo totemi. S temi Zivalmi (totemi), mislijo doti¢ni ljudje, da
so ali v sorodstvu, ker njihov rod izvira od tistih Zivali, ali pa v davnem
znanju, ker se je praded ¢loveske skupine neko¢ srecal na prijateljski
ali sovrazni poti z davnim prednikom tiste Zivalske vrste, vsled Cesar
se potem med seboj spoStujejo in boje in si pomagajo. Vsaka za:
klju¢ena ¢loveska druzba ima torej svoje doloCene Zivali, svoje to-
teme, katerih ne sme noben ¢lan umoriti in jesti, pa jim tudi ne $ko-
dovati. E

Totemizem ima velik druZaben (socialen) pomen. Pred svetom ne
nastopajo ve¢ posamezne druZine, tudi ne zadruge kot skupine veé
druzin, ampak pod vplivom totemizma se pojavi prvikrat rod kot
trdna, dolodena celota. Kajti poleg krvne sorodnosti vezZe ta rod tudi
totemisti¢na sorodnost, to je neka skrivnostna pripadnost k vidnemu
predmetu v naravi. Po tistem svojem totemu si navadno vsak rod
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privzame tudi posebno ime, n. pr. medved, volk, orel, sokol, po-
samezni ¢lani rodu pa pridevajo k temu Se posebne lastnosti, n. pr.
godrnjajo¢i medved, la¢ni volk, stojeci bivol, hitri sokol; v zadnjih
casih predava po nekaterih evropskih mestih »Beli orel«, poglavar ne-
kega indijanskega plemena v Severni Ameriki. — Poseben poudarek
dobi pripadnost h kakemu rodu s tem, da se sprejemajo mladenidi,
navadno ob polnoletnosti, po natanéno dolo¢enih skrivnostnih obredih
za prave Clane rodu z vsemi pravicami in dolZnostmi. Tako je bila
pri Judih celo od Boga ukazana obreza kot znamenje sprejema med
izvoljeno ljudstvo boZje.

Naravno je, da se je pri takem razvoju druzbe silno dvignila
veljava moza, ki je postal tvorilna in vzdrZevalna mo¢ rodu oziroma
drzave. Sicer ga Se vedno priklepa ljubezen k Zeni in druzini, a le za
krajSe Case: ta ljubezen ga ne sme ovirati v uveljavljanju drugega ni¢
manj vaznega nagona: vzajemno s svojimi tovarisi sluziti celemu
rodu. Na ta nacin se moZ trga od domacega ognjis¢a, skrb za dom in
za otroke pade na rame Zene; vezi druzinske ljubezni pokajo: moski
¢lani se ponosno dvigajo nad Zenske, jih zanejo zanicevati, pri ne-
katerih rodovih celo tako dale¢, da mladeni¢, potem ko je bil slo-
vesno sprejet v zbor moz, ne sme ve¢ ubogati in spoStovati svoje
matere.

To ponizanje Zenske pa rodi na drugi strani strasne, Zalostne po-
sledice: padanje Zenske nravnosti. Sicer je Se v veljavi enoZenstvo
v zakonu, a med mnogimi rodovi razsaja divja razbrzdanost, zlasti
med mladino pred zakonom.

4. Druzina pri starejsih poljedelskih rodovih.

Pri raziskovanju neomikanih narodov je naravoslovce zelo pre:-
senetilo nenavadno druZzabno pravo nekaterih rodov, namre¢ ma-
terinsko pravo: ni ofe glava druZine, ampak mati; ni o¢e lastnik pre:
moZenja, ampak mati; zato tudi otroci ne dedujejo po ocetu, ampak
po materi; otroci pripadajo druZini in rodu materinemu in prejmejo
ime po njej, ne po ocetu.

Odkod ta ¢udna druzabna uredba? V zgodovini ¢loveskega gospo-
darstva (glej str. 157) sem naglasil, da je izumila poljedelstvo Zena;
ona je prva zaCela obdelovati njive in zato je postala tudi lastnica
zemlje. Na tej lastninski pravici temelji materinsko pravo. Veljava
Zene se je naenkrat na ratun moZa znatno dvignila, moZ je postal
nekak tujec v Zeninem domu. Naravna posledica tega je bila, da se
je zaCelo opuscati javno slovesno sprejemanje mladeniev med ¢lane
rodu — to se je v prihodnje vrsilo kve¢jemu $e na skritih mestih —
na mesto tega pa je prisla v veljavo podobna slovesnost za dekleta,
seveda le v zasebnem druZinskem pomenu. V javnosti, v drZavnih
zadevah in v vojski je nastopal §e vedno moz, in ¢etudi je kdaj Zenska
nastopila na zborih in na krmilu rodu, ji je navadno stal ob strani
moz. Tako zvane amaconske drZave, kjer naj bi vladale same Zenske,
so le pravljice.

Treba je torej lociti med materinskim pravom in materinskim
gospostvom. Ceprav je postanek materinskega prava v zaletku res
napeljal ¢lovesko druzbo na pot do zavladanja Zenske nad zemljo in
ljudmi — to bi bilo tudi proti ukazu Stvarnikovemu: »Pod oblastjo
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moza bos« — se je vendar razvoj vrsil v nasprotno smer: kljub ma-
terinskemu pravu je postala Zena vedno bolj suZnja moza

Nase druzinske slike v razvoju ¢loveske druzbe postajajo vedno
bolj zalostne. Res je ohranila Zena skozi mnoga stoletja svoje pravo
kot lastnice zemlje, toda moZ si je znal polagoma izsiliti gospostvo
nad Zeno in njeno zemljo: najprej s tem, da si je Zeno z delom za-
sluzil; moral je pred poroko ali pozneje doloten ¢as delati, sluZiti
v hisi Zeninih starSev. Tako je tudi o¢ak Jakob delal za Rahelo nje-
nemu oc¢etu Labanu 14 let. (I. Moz. 29.) Pozneje pa je prislo v na-
vado, da je moz namesto z delom placal kar z darovi, je torej Zeno
kupil. Kar pa kdo prisluzi ali placa, ima le prerad za »blago«, za svojo
lastnino. In ¢e $e pomislimo, da je bila Zena izurjena delavka na polju,
ni ¢udno, ¢e jo je moz kmalu ponizal v suznjo, ki mu obdeluje zemljo;
odtod mu je bilo treba kone¢no storiti le Se en sam korak do naj-
globljega poniZzanja Zenske, ko je jemal, zato da je imel vedno vec
delavk na polju in se lahko ponasal pred drugimi s svojim bogastvom,
vedno ve¢ Zena v zakon: nastopilo je brezobzirno mnogozenstvo.

Ogledali smo si v glavnih obrisih razvoj druzinskega Zivljenja
v predzgodovinskih ¢asih. Ko so pa posamezni rodovi prisli v vec¢ ali
manj Zivahnejs$i medsebojni stik, so se navzeli tudi marsikaterih dru-
7abnih nacel eden od drugega. Nekateri rodovi so vplivali na druge
s svojimi druzabnimi naredbami in zakoni in nastale o iz takih me-
Sanic zopet nove druZinske in druZzabne razmere. a najveckrat v skodo
7eni in otrokom in s tem v Skodo enotnosti druzine in medsebojne
ljubezni. Sele Kristus je zopet uredil druzinsko Zivljenje, ko je po-
stavil razmerje med moZem in Zeno zopet nazaj na prvotno stopnjo
enakovrednosti obeh, on sam pa je kot otrok najprej zahteval od
starSev pozrtvovalno skrb in ljubezen, potem pa jim do 30. leta
zivljenja sluzil v vdani pokorscini.

QST
OB. SKLEPU,

EDMI letnik je koncan. KakSen je, codite sami! Gotovo bi bil
lepsi, ko bi imel ve¢ naro¢nikov in dopisov. Ta krivda pa ne lezi
na uredni$tvu.

Prehajamo v osmo leto. Brez krika in vika za¢enjamo novi letnik.
Kdor ni v osmih letih spoznal velikega pomena »Colni¢a«, nanj ne
ra¢unamo veé. Obratamo se pa na vse prijatelje in prijateljice z nujno
prosnjo:

Na delo za »Nas colni¢«! Tej Stevilki smo prilozili poloznice.
Izpolnite jih in takoj odpoSsljite upravi! Nabirajte novih narocnikov!
»Na$ ¢olni¢« bo stal v novem letu 10 lir. Krojno prilogo bomo prinasali
le, ¢e se nanjo naro¢i najmanj 100 naro¢nic. Kdor ne placa lista do
mereca marca, mu poSiljatev ustavimo. Denar posljite na Ubpravo,
Via Mameli 5. Gorizia, dopise pa na Urednistvo: Tipografia Cattolica,
Riva Piazzutta 18. Gorizia. Dopise je treba poslati vsaj do 10. vsakega

meseca.
BLAGOSLOVLIENE BOZICNE PRAZNIKE

Zelita vsem
Urednistvo in Uprava.
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KIPAR FRANCE GORSE.

(Razvoj in delovanje.)

RINASAMO par izvirnih posnetkov kiparja Gorseta. Njegovo
ime je Citateljem najbrZe Se malo poznano, zato hotemo orisati
njegov umetniski razvoj in delovanje.

Gorse se je
rodil 1. 1897. v
Zamostecu na
Dolenjskem. V
ljudsko 3olo je
hodil v Sodra-
Zico. S Stiri-
najstim letom
se je vpisal na
srednjo tehnic-
no $olo v Ljub:
ljani, kjer se je
prvi¢ seznanil
s kiparstvom.
Zelo rad je ri-
sal. Po dovrse-
ni tehniki je
Sel v Zagreb in
obiskoval aka-
demijo. Dovr:
§il ‘jo je z od-
licnim  uspe-
hom leta 1925.
Zadnji dve leti
je bil v Soli
slavnega umet:
nika Mestro-
vica, kjer si
je pridobil naj-

vel svojega
znanja. Po do-

vrSenem  Stu: Fr. Gorse: »Glej, spocela bos in 1cdila Sina'«

diju se je na:

selil v Italiji. V trzaskem Primorju je zacel samostojno delati. Dobival
je naro€ila za razzne cerkve na Krasu in v Istri. Zadnje Case izdeluje
portrete in razne kompozicije.

Gorse je moderni umetnik, ki se $e razvija in iSde izrazito pot.
Proste kompozicije dela vedno iz svojega doZivetja in sicer takoj
v material, bodisi v les, ali kamen. Cim tr$i je material, tem rajsi ga
ima. Nacin delovanja opisuje sam takole: »Predno hocem svojo misel
izklesati v materijal, moram biti vedno sam s seboj gotov to se pravi:
moram biti na jasnem v tem, kar imam ustvariti. Dogotovitve, ki jo
imenujejo tudi ¢etrto fazo, po mojem mnenju ni in ne more biti, ker
se pravzaprav o umetniku ne more re¢i, da je kdaj dovrsil ali do-
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koncéal. Ce bi dovrsil, bi s tem tudi njegova umetnost nehala, ker bi

ne bilo veé¢ razvoja, ne iskanja.«

Kipar Gorse je svoja dela doslej Ze petkrat razstavil: Stirikrat v
Trstu in enkrat v Ljubljani. Tocasno zivi v Gorici in razvija svoje
umetniske zmoznosti. Zelimo mu obilo uspeha!

[SS0)

ANICA PISE

Boziéni prazniki se blizajo. — - Vecer
je. Mraz hudo pritiska, zato so brz oprav:
ljena hisna dela in druZina posede za ognjiz
i¢e. Po obidajni molitvi roZnega venca —
te najlepse navade kmetskih domov, se raz-
vije zivahen pomeneck. Ko so so. pogovo?
rili o domacdih razmerah in potrebah, pe-
vzame mati besedo. O, te nase dobre ma:
mice, kako znajo v svoji preprosti, a tako
prisréni govorici, vtisniti v spomin svoje
dece vse nauke, ki so jim potrebni za Zivs
ljenje!

Dolgo je mati premisljevala, kako naj
jim pove, a sedaj vre iz njenega ljubezni
polnega srca beseda prosto, lahko ia dan.
Toda poslusajmo jo:

»Vsakdo izmed nas ima mnogo, prevec
zelj, toda le malo, malo teh Zelj se mu iz-
polni. Zato je potrebno, da znamo vcasih
svoje zelje premagati, znati moramo samim
sebi ukazati. To je tezko, kajne? Seveda,
saj veste, da brez truda ni placila. Vem,
da je posebno otrokom najtezje premagati
zeljo po jedi. posebno po sadju in slad¢iz
cah., In vendar bi jaz Zelela, da bi se nau-
¢ili, da bi poizkusili premagati se prav v
tem. Hoc¢em vam dati primer: kajne, sez
dajle bi vam prav teknilo jabolko. Sedaj,
ko si se spomnil jabolka in ga tako poZe-
1i§, reci samemu sebi: »Ne, prav sedaj, ko
bi ga tako rad imel, se hotem premagati.«
Pa se res premagaj in videl bos, kako bos
v svojem srcu zadovoljen. — Pa drug slu-
¢aj: dobil si od o¢eta nekoliko denarja, pa
si tako sréno Zelis bonbonékov. Res jih ku=
piS, pokaze$ svojim bratcem in sestricam,
ki te zavistno pogledujejo, potem vse sam
pojes. Kajne, da tudi sedaj nisi zadovo:
ljen? Bolje bi bilo, si misli3, e bi jih imel
ve&. Glej, ¢e bi bil tedaj, ko si dobil de-
nar, premagal Zeljo po bonbonih in hranil
denar ali ga daroval za uboge zamorcke, bi

bil sedaj tako zelo zadovoljen, ker bi si
bil svest, da si storil dobro delo. — Pa
tudi drugace se lahko premagujemo. V¢as
sih vas opazujem, ko si delite med seboj
sadje, pa sem Zalostna, ko vidim, da se ne
morete sporazumeti, ker hoce vsakdo iz-
med vas najlepsi in najvedji del. Veste,
kako bi bili vsi zadovoljni? Jaz mislim, da
takole: oni, ki deli, bi pridrzal slabsi in
manjsi del sebi, ostalim pa boljse in veéje
in tako vsi; kako bi mirno razdelili med
seboj!

0O, to je pa lepo, kajne? — Zelo bi me
veselilo, ¢e bi mi obljubili, da bo vsakdo
izmed vas skuSal samega sebe jutri vsaj
enkrat premagati. Kajne, ljubi otroci, da
me boste poslusali in mi jutri zveler po=
vedali, kako ste se premagali?«

Kopica obrazkov in rocic se dviga k ma:-
mici in vse vprek se razlega klic: »Bomo,
bomo, mamical«

Kako je mati sreéna, ko vidi, s kolikim
uspehom jh je udila. —

Toda ne samo otroci, tudi odrasli se za-
vedajo, da materine besede veljajo tudi
njim in iz njihovih src se dviga sklep, ve-
lik, moéan ... Tudi v njihovih srcih je be=
seda preproste, neuke, a po svoji ljubezni
in dobroti orjaske Zene, vzbudila Zeljo po
samozatajevanju,

Tako vzklijejo iz nasih druzin,

.....

rastejo

skrbjo in podpirani po zgledu starSev, no-
vi ljudje, nasa nada za lepSo in veselejso
bodoénost.

Ali ne velja tudi nam, prav vsem, ta
pouk? Ni li tudi nam potrebno, posebno v
teh resnih ¢asih, samozatajevanje? Kolikos
krat osredoto¢imo tudi mi svoje Zzelje na
kak neznaten predmet in se nam zdi, da ne
moremo biti sreéni, ako ni ugodeno naSim
7eljam. Ali nismo prav taki kot otroci?
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Res nujno nam je potrebno samozatajes
vanje, ako ho¢emo okrepiti svoj znadaj,
priti iz zivljenskega boja zmagovalci.

Prvi korak je vsakcmur teZak, tudi prvo
premaganje nam bo tezko, a ko nam pride
to ze v navado, bomo spoznale, da je bil
prepad, ki se nam je zdel skoraj nepre:
mostljiv, samo plitev jarek.

Treba nam je ljudi, katerih ne potare
vsaka nezgoda, ne zlomi vsak udarec nemi:
le usode, treba nam je ljudi, ki nikdar ne

Z DEZELE.

Na Vipavskem. — Polagoma prihajamo
v zimo. Teta burja Ze c¢aka, da otvori svo-
je vsakoletne mrzle koncerte. Veéeri po=
stajajo dolgi, nedeljski popoldnevi dolgo-
¢asni. Kam naj gremo? Norci silijo na ple:
se, ki jih ne manjka: ne plesov, ne nor:
cev. Vecina fantov je pa trezna. Po starih
navadah se obiskujemo. Za domacim og:-
njis¢éem modrujemo, poslusamo Mohorjevz
ke in uporabljamo ¢as v izobrazbo. — Po-
sebnih novic ni! Na Planini se je poroéil
24, novembra Trbizan Alojzij iz Gorenje
vasi, znani prosvetni buditelj z gd¢. Ban:
delj Zvonko iz Smarij. Bog daj obema pol-
no srefe in povrni vsem svatom dar, ki so
ga privoscili »Colnicu«!

Tolminsko. — Zapadel nas je sneg. Tes
lesno delo bo pocivalo, ne sme pa pocivati
dusa. Ker vemo, kako potrebna nam je izz
obrazba, smo vsak zase sklenili, obdelati
zasebno primerne snovi iz vzgojeslovja in
zgodovine. Izdelkov se je nabralo okrog 40.
Vsakdo je poleg tega Se samostojno sesta:
vil lasten govor ali leposloven sestavek, n.
pr. kratko vsebino te ali one povesti. Tri-
najst nas je tekmovalo. Nesrecéna Stevilka,
a sre¢ni uspehi! Bog daj, da bi tudi drugi,
ki imajo sicer dovolj zmoznosti, a premalo
volje, uporabili koristno svoj mladostni
cas!

Bovsko. — Mala cerkvica pod Mangar-
tom, kdo naj te ne vzljubi! Polna vernih
soseSCanov in pobozne molitve. »Tu biva
narod Se krepak, tu biva narod postenjak!«
V globokih Rajbelskih rudnikih si sluzijo
mozki trpek kruh, Ko pride nedelja, se
spomnijo du$ in prisréno, domaée pridejo

klonijo svoje glave, ki jim je vsak padec v
dusevno korist in ki po padcu dvignejo-
vi§je svoje duSe, kajti zavedajo se pome:
na pesnikovega izreka: »In jaz se na robu
ne ganem, viharju kljubujem, ostanem!c

Te misli mi vstajajo, ko sedim za ognji-
S¢em v mrzlem adventnem veceru. Napi-
sala sem jih kot bozi¢no Zeljo in sestrsko
vos¢ilo k najlepSemu druZinskemu praz-
niku.

v Ocetovo hiSo, izprosit si zegna boZjega
in varstva svete Barbare. Cela vasica ——
cna sama druzina! Da jih slisite peti v
cerkvi!  Vsi pojo — zlasti Zenske. Tudi
mozki naj udarijo vmes! Zakaj pa ne! Le:
po petje je mogocna molitev. Kjer sta pa
dva ali trije zbrani v boZjem imenu, tam
je Gospod med njimi!

Brda. — Lepa cerkev sredi Brd! V njej
is¢ejo tolazbe utrujeni in obteZeni. Ob ne:=
deljah se oglasi vsa boZja druzina in poje
»stare vize«. Kako pretresljiv je ta prizor!
Med Zzenske glasove se mesajo nizki mozki
in srebrni otroski glasovi. Pri takih prili-
kah Sele obé&utis, kolikega pomena je ljud-
sko petje. Tudi umetno pesem imajo, Pri
vecerni procesiji si slisal izmed zvonenja
ubrano pesem. Kako ¢arobne so brijske
procesije! Luéi, ognji, umetna razsvetljava,
vmes molitev, petje in zvonenje! Vse v les
pem skladu, le zvonenja je nckoliko pre-
ve€. Pa naj le zvonijo zvonovi, saj znajo
fantje res mojstersko pritrkavati!

Prvacina — Gradisée. — V obeh vasch
smo letos doziveli prelepe »Sagre«. Na sv.
Andieja smo slisali v Prvaéini prav lepo
ubrano petje. Ljudje so se ¢udili in bili
polni hvale. Na BrezmadeZno pa je bilo
Gradid¢e deleZzno iste slovesnosti. SluZzba
bozZja dobi z lepim petjem Se posebno ves
licasten znacaj. Ljudje so rekali: ,Kaj ta-
kega pa Se nel« Hvala gospodoma Bratuzu
in Arconu, kakor tudi drugim sotrudni-
kom! Lep zgled so nam dali, kak$na bodi
lepa cerkvena pesem. Ta zgled je posnemas-
nja vreden. Ko bi mogli vsaj nekaj podob:
nega ustvariti! Bomo poskusali!
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UGANKE.

Pravilna resitev ugank v 11. stevilki je
sledeca:
1. Stevila so:
2. Pregovor se glasi:

3, 4,5, ali 4, 5, 6.
Trlkrat premisli,

prednc izgovoris.

»NAS COLNIC«

3. Okrajsa se takole: 3 + 3 = 6.

Resevali so:, Kete Franc, Dolenje, Anica
PozZenel iz Crnega vrha in Novak Franc iz
Idrije, ki je bil tudi izzreban,

NOVE UGANKE.

1. Sveta no¢ (Stefan Jerko). Pazi na Ste-
vilo svecic in na Stevilke, ki znadijo zapo-

redne ¢rke iz napisa!
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2. Na vprasanje, koliko perutnine ima, je
odgovoril neki gospodar takole: »Polovica
vseh je kokosi, race so 4 manj kot kokosi;

ena festnajstina je petelinov in dve gosi.«
Koliko je vse perutnine?

3. Pobozni popotnik pride v cerkev k
glavnemu oltarju in prosi Marijo, naj bi
mu izprosila pri Bogu, da bo imel v Zepu
f¢ enkrat toliko denarja, kot ga ima. V
zahvalo ji bo daroval 20 lir, — Enako
prosnjo je ponovil pri drugem in tretjem
oltarju in pcvsod je bil uslisan. Ko je pa
gel iz cerkve, je imel prazen Zep. Koliko
denarja je imel, ko je prisel v cerkev?

R o
Nagrade za pravilno izzrcbane resitve so
naslednje: Kdor resi pravilno uganko st. 1,
prejme kot nagrado 50 lir, kdor resi drugo

tretjo in Getrto pa knjigo: Kersnik, Zbra-
ni spisi.

4. Rebus:

—————

UREDNIKOV PREDAL.

Stefan: Zahvaljen! Izbral sem primerno.
Zenaprej se toplo priporo¢am!

Smrekar: Pesem »Drevo« je izredno pos-
sreéena. Lepa metafora zasluZi pohvalo! Ne
nehaj!

Zmago: Dobrodosel! Pomenil se bom z
vesaki in Te obvestil. »Zastrupljevalca«
sem malo izpremenil, ker bi bil sicer pre:
tezak. 4

Fr. K., Podraga: Povest je dobra vaja
zate. Objavil je ne bom, ker ni pravilno iz-
peljana. Umor na poro¢ni dan je padel
kar iz oblakov, ne da bi bil utemeljen iz

prej$njega dejanja. Ce se hoces nadalje va-
diti, Ti bom prispevke rad popravljal in
ocenjeval. Bog zivi!

J. C.: Prepozno!

I. Jug, Volce:
Skoda, da smo
prejeli prekasno.
ro¢amo!

Vekoslav: Je in ni! Preve¢ moderen po:
stajas! Konec je dober,

Vsem dopisnikom: tudi tistim, ki imate
ze pri rokah, pa e niste odposlali, zelim
zvestobe v novem letu in obilo blagoslova
za praznike!

Hvila! Precej- zadenete.
oceno Mohorjevih knjig
Za dopisovanje se pripos



